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A bujdosókat eltemették.
Rákóczi Ferenozi Zrínyi Ilona, Bercsényi Miklós, gróf Csáky 

Krisztina, Sibrik és Eszterházy hamvai Kassán,
A kassai dóm kriptájában nyug­

szik immár a méltóságos fejedelem, 
édesanyjával és bujdosó társaival 
együtt. Fejedelmi pompa fogadta őket 
Felsőmagyarország metropolisában ; a 
fejedelmi pompa és hódoló tisztelet. 
Az utolsó útra elkísérte a szent ham­
vakat a kormány, a képviselőház, a 
főrendiház, s a törvényhatóságok kül­
döttsége. A népnek ezrei állottak sor­
falat a menet élén, s a szivekből ki­
tört a lelkesedés árja :

Itthon van, magyar földön alusz- 
sza nagy álmát végre Rákóczi feje­
delem. __ _

A kassai hódolat a maga színes, 
csillogó pompájában felért a budapes­
tivel. Erről, s az ott lefolyt utolsó 
szertartásokról tudósítónk a következő 
táviratban számol be.

Hódolat a hamvak előtt.
Ott volt tegnap Kassán az ország 

szine virága. Az ünnepségekre odaérkez­
tek ■. Wekerle Sándor dr. miniszterelnök, 
gról Andrássy Gyula, Kossuth Ferenez, 
Darányi Ignácz, gróf Apponyi Albert, I o- 
lónyi Géza, Jekellalussy Lajos es grot 
Zichy Aladár miniszterek, dr. Popovics 
Sándor, Bolgár Ferenc, Szterónyi József, 
Günther Antal. Mezössy Béla és gróf Ha­
dik János államtitkárok. A főrendiház 
tagjai közül ott voltak : gróf Desewfty 
Aurél, a főrendiház elnöke, gróf Széché­
nyi Sándor alelnök, gróf Zichy Géza, 
gróf Almássy Imre. gróf Hoyos Miksa, 
gróf Csáky Vidor, gróf Keglevich Gábor, 
báró Nyáry Jenő háznagy, Wlassics Gyu­
la, báró Rudnyánszky József, gróf teleki 
József, herceg Eszterházy Miklós, gróf 
Eszterházy Ferenc, gróf Eszterházy Mó­
ricz, gróf Eszterházy Gyula, báró I ronay 
Dezső. A képviselők közül pedig : Jusiu 
Gyula a képviselőház elnöke, Bernáth 
Béla, Beteg Imre, Bohus Károly, Barabás 
Béla, Ballagi Aladár, Bene István, Csnáry 
Béla, Csányi Sándor, Csizmadia Endre, 
gróf Eszterházy Miklós, Darányi f ere ne, 
Draskóczy László. Egry Béla, Nehrebecz- 
ky György, báró Révay Simon, gról te- 
leky Pál, Uhlig Leo, Markbreit Gyula, 
gróf Eszterházy László, dr. Szádoczky 
Lajos. Cseh János, Endrey Gyula, Balohg

Mihály, Eber Antal, Faragó Antal, Foga-! pök, dr. Boromissza Tibor szatmári pus- 
rassy'Zsigmond, Gál Gyula, Gáspár Já- j pök, valamint az egri, szécsi, szatmári, 
nos, Goréb János. dr. Gratz Gusztáv, Hel-' rozsnyói és erdélyi káptalan képviselői, 
lebronth Géza, Hentaller Lajos, Iiorvát Gyű- •> görög katolikus egyházat képvi-
la, Haviár Dániel, Hajdú Frigyes, Hermann ; selték dr. Vályi János és dr. hirczak 
Ferenc Hoffmann Ottó, Hilbert Károly, Gyula püspökök nagyszámú papság élén. 
Hirtenstein Lajos, Illyés Bálint, Justh j A protestáns egyházak részéről megjelea- 
János ifi Justh György, Kovács Ernő, i tek Antal Gábor dunántúli református es 
Kérésé György, Koller Tivadar, Kálosy Zelenka Pál tiszai ág. ev. püspök, a ti- 
József, Kecskéméthy Ferenc, Kállay Lipót, száninneni ref., az erdélyi ref., a dunán- 

í Lányi Mór, Leitner Adolf, Laehne Hugó, túli ág. ev. egyházkerületek, valamint a 
; Lévav Mihály, Lengyel Zoltán, Malatinsz- kassai evaug. egyházak küldöttségéi, azon-
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László, Pogány "Lajos, Pataky László, 
Petrogafii ^szkáv, Papp Elek, Putnoky 

í MáSm-JMvák Imre, Samassa János, 
János, Szemere Huba, Szász Jó 

i zsef, Szúnyog Mihály, Szatmári Mór,
' Szentiványí Árpái, Török Ferenc 1álos 
István, Gaál András, Török Kálmán, 
Cray Imre, gróf Üchtritz-Amádé Emil, 
Várady Károly, Várady Imre, Gál Sándor, 
Világhy Gyula, Varga Károly, Veress 
József, ürmánczy Nándor, Nyegre László, 
Zakariás János, Zlinszky István, Barta 

! Ödön, Sziklai Ottó, Szokoly Tamás, Szabó 
Károly, Szabó István. Sehriffert Jozsei,

1 Sümegi Vilmos, Steiner Ferenc, gróf Szlá 
' ray Sándor, Benedek János, Bakonyi 
Samu, Gyurics Emil, Bernáth István, 

i Keller István, Mihályi Péter, Nemes Ber- 
' tálán, Nyáry Béla, Póchy Zsigmond, 1 ill • 
! sy István, Fábry Károly, Jankovies Mar- 

-- ■" "" - 1 -- Csizmadia

Hentz Károly, Hédervari Lehel, Visontai 
Soma; a horvát országgyűlés 12 képvise­
lő tagja Medákovics Bogdán elnök veze- 

í tése alatt.
Ott voltak a következő leszármazol, 

tik: idősebb Wolkenstein Oszvád, gróf 
Forgách László nejével és családjával, 
gróf Erdődy Gyula, gróf Széchényi Sán­
dor és fia Bertalan, herceg Esterházy 
Miklós, gróf Esterházy Ferenc, gróf Es-

nélkül képviseltették magukat; ott volt 
Alsófehér vár, Arad, Árva, Bács-Bodrog, 
Baranya Bars, Békés, Boreg, Besztercze- 
Naszód, Bihar, Borsód, Brassó, Csanád, 
Ősik, Csongrád, Esztergom, Fejér, Foga- 
ras, Gömör, Kishont, Győr, Hajdú Három­
szék, Heves, Hont, Huoyad, Jásznagykun- 
szolnok, Kisküküllő, Kolozs, Komárom, 
Krassószörény, Liptó, Máramaros, Maros - 
toi'da, Moson, Nagyküküllő, Nógrád, Nyitni, 
Pest Pilis Solt-Kiskun, Pozsony, Sáros, 
Somogy, Sopron.. Szabolcs, Szatmár, Sze- 
ben, Szepes, Szilágy, Szolnok Doboka, 
Ternes, Tolna, Torda-Aranyos, Torontál, 
Trencsén, Turócz, Udvarhely, Ugocsa, 
Ung, Vas, Veszprém, Zala, Zemplén és 
Zólyom vármegyék, Arad, Baja. Buda­
pest, (Fülepp Kálmán főpolgármester és 
Vossics Károly tanácsos,) Debveczen, Győr, 
Hódmezővásárhely, Kecskemét, Koiozs-

célf" gi’óf Thörotzkay Miklós, Csizmadia vár, Komárom, Marosvásárhely. Nagyvá- 
Ferenc Zboray Miklós, Ernszt Sándor, rád, Pancsova, Pécs, Pozsony, Selmecz és
__ , 1 rí < 1........I rxl \7icrtntoi Bélabánya Sopron, Szabadka, Szatmárné­

meti, Szeged, Székesfehérvár, Sepsiszent- 
györgy, Temesvár, Újvidék, Versec, Zom- 
bor és Fiume városok, küldöttségei.

A főiskolák is képviseltették magu­
kat, ott volt a kolozsvári Ferenez József 
tudomány egyetem, a debrcczeni gazda­
sági akadémia, az eperjesi kollégium, a 
nagyváradi jogakadémia, a pozsonyi jog­
akadémia, a budapesti m. kir. állatorvosi

Czipö

, terházv Sándor, gróf Esterházy Gyula, ifj. főiskola, a selmeczbányai bányászati és 
lSlíy Kálmán Sibrik Miklós, Sibrik erdészeti főiskola küldöttségé, a bécsi 
lgábndor ' ’ Theresianum részéről egy tanár és három

1 , ffÄutak képviselet«"
tébenA liteh r-CoS a|osI püspök ben Ludwigh Gyula államtitkár elnök- 
paPÄ,l ' dr Párvv Sándor szepesi igazgató, Marx János elnökhelyettes és 
vezetésevei dr. 1 7 * beszterczebá- Geduly Gyula miniszteri tanácsos vezetése

«'»<•- «V küldöttség, a kasea-oderberg.

krlesitcm a n. é. közönséget, hogy Főtér 44. sz.,
Uifalussyházban évek óta fennálló Mandel és 
Társa-féic czipőiizlotet átvettem és a dús vál^z- 
Jfoi legszebb czipőárukat a leg&bb mmésógben
bi-mulatoe dloBo árakban fogom árusítani. Piaoz-tttoza 44. szám.

óriási választékban meglepő olcsó árakban
Klein és Gelbmann

^ ezégwél, Klstemplommal szemben. <
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vasutat Ráth Péter udvaai tanácsos, ve­
zérigazgató képviselte.

Számos uribandérium is megjelent 
A bauj-Torna, Borsod, Bereg, Fej'ér, Gö- 
mör-Kishont, Sáros, Szabolcs, Szatmár, 
Ugoosa, Ung, Zemplén megyékből, azon­
kívül több népies bandérium és női Kül­
döttség is részt vett. . „ „

Megjelentek még : Be rezei ly Jenő v. 
b. t. t. elnök vezetésével a királyi ítélő­
tábla, Paksy József főügyész, a kir. tör­
vényszék, a kir. ügyészség, az ügyvédi 
kamara, a pónzügyigazgntósag, a posta- j 
és távirda igazgatóság, az államvasutak j 
kassai osztály mérnöksége, a kir. keru | 
leti erdőfelügyelőség, a kassai kereske­
delmi és iparkamara, a kassai ípartestulet 
mint iparhatóság, a in. kir. kultúrmérnöki 
hivatal, a felmérési felügyelőség, a kassai; 
museum, a nemzeti színház, a kassai tan-; 
kerületi főigazgatóság, a kassai jogaka-. 
démia, valamint egész sorozata a külön­
féle egyesületnek, testületeknek és körök­
nek, köztük több 48 as honvédegyesulet, 
a budapesti honvédmenház, az országos 
nemzeti szövetség, az országos magyai 
dalosegyesület, az országos tanitóegyesu 
let, a Vörös Kereszt-Egyesület.

Diadal ut Kassáig.
A fejedelem és bujdosó társainak 

diadalutjáróf a következő táviratok ér­
keztek. , , .

Néhány perccel éjfél előtt hagyta ei 
a vonat a miskolci állomást. A merre u 
szem ellát, mindenütt őrömtüzek és fák­
lyák lobognak. Szerencs volt a legköze­
lebbi állomás, amelynek épületeit díszes 
lombfüzérek és sok zászlók díszítették. 
Messze vidékről sereglettek ide, hogy le­
ró jják a kegyelet adóját. Larezal, lokaj 
és Szerencs közönsége babérkoszorút he­
lyeztek a fejedelem koporsójára. Zemplén- 
megye koszorúját Thuránszky Íjászjó vár­
megyei főjegyző hatásos beszéd kíséreté­
ben helyezte' le a hamvakra. A pályaud­
varon a szerencsi, tokaji, keresztúri és

tályai tűzoltóság állt sorfalat, a tokaji da­
lárda pedig hazafias dalokat énekelt. Sze­
rencstől kezdve Metz ne r Béla, Bernáth 
Béla, Búza Barna és Nagy Barna ország- 
gyűlési képviselők, továbbá Dókus Gyula 
alispán, ifj. Metzner Gyula és Dókus 
László föszolgabirák kivont karddal disz- 
őrséget álltak a hamvakat vivő kocsiban. 
Olasz Liszkán tündöklő fényárban úszott 
a Hammersborg kastély, amelyből, míg a 
vonat elrobogott, szakadatlanul szálltak a 

1 csillagok a sziporkázó rakétákból.
A bodrog-olaszi kastély minden ab­

laka ki volt világítva, Sárospatak, az egy- 
i kori Rákóei-birtok székhelye nagy lelke­
sedéssel várta a hamvakat;; a házakat 
zászlóerdő borította, a régi Rákóczi vár,

! melynek most az ifjú Windischgvatz La­
jos herceg a tulajdonosa, pazar fényben 
pompázott. E vár kertjéből a varos Kas­
sára utazó küldöttsége a Rákóczi család 

! címerével díszített vánkosban szentelt tot­
óét vitt magával, hogy a fejedelem ko­
porsójába helyeztesse. Ugyancsak ezen 
várkört borostyánjából készült a város 
koszorúja, melynek felírása : Dicsőult urá­
nak — Sárospatak.

Sárospatakon
Éjfél utáu gyülekezett a közönség, 

hogy a fejedelmek hamvaival érkező vo- 
1 nat elé induljon. Testületek, intézetek 
1 zászlókkal és fáklyákkal vonultak ki az 
állomáshoz. A vonat érkezésekor mftglya- 
tüzek gyultak ki a várost környező helye­
ken amelyek messzire hirdették a varos 
örömét A vonat berobogása utáu a sáros­
pataki kollégium énekkara énekelt, majd 
Molnár János főbíró a város nevében, 
Novák Lajos kollégiumi igazgató pedig a 
kollégium nevében helyezett koszorút a 
a kocsiba. Az ünnepséget a nagy közön­
ség hazafias éneke zárta be. S.-A.-Ujhely 
Rákóczi zászlókkal ékesítette fel házait. 
Este fényes kivilágítást rendezett a Né­
mavár, Kapaszta és Magashegyen.. Ejfél 
után hatalmas máglyákat gyújtottak,

amelyek messzire bevilágították a város 
határait. Az állomási épület homlokzatán 
több száz apró villamos lángból egy óri­
ási ragyogó kereszt volt összeállítva. Mi­
kor a vonat megállóit, Patinszky Géza 
főesperes fényes segédlettel beszentelte a 
hamvakat, mely után Székely Elek pol­
gármester a város koszorúját, Matolay 
Etele Zemplónmegye nyugalmazott alis­
pánja a 48-as honvédek koszorúját Dókus 
Gyuláné, Zemplévármegye hölgyei névé 
ben pedig Zrínyi Ilona koporsójára helye­
zett koszorút. Mátisz János a borsi község 
birája a Rákóczi szülőházat beárnyékoló 
százados tölgy lombjaiból font koszorút 
hozott, Pekári Gyula függetlenségi párti 
elnök a párt nevében tett le koszorút.

A szülőfaluban.
Mikor a vonat Sátoralja Uj hely tá­

ján ahhoz a helyhez ért, ahol a B 3r.fi 
községet érintő országút keresztezi a vas­
úti vonalat, a vonat utasainak ritka szép 
látványban volt része. Rákóczi szülőháza 
a fényesen kivilágított kis községből el 
látszott a vasúti vonalra, amelyet keresz­
tező országút szintén, ameddig a szemha­
tár terjed, ki volt világítva. A borsi bíró 
a következő megható szavak kíséretében 
tette le a borsi község koszorúját : Azon 
drá^a tölgyeknek lombjaiból, amelyeknek 
árnyékában két századdal ezelőtt nagysá­
gos asszonyunk nagy fejedelmünket, Rá­
köti Ferenczet karján ringatta, ezen töl­
gyeknek lombjaiból, a borsi község erde­
jéből fontuk ezt a koszorút. Zemplénme- 
gvén áthaladva, hajnali négy órakor Ragy- 
szalánezon lépte át a vonat Abaujtorna 
vármegye határát, ahol már maga az ál­
lomás is fényes képet nyújtott.

Az épület oldalán koszorúkkal kö­
rülvett száz árboc állt, amelynek végén 
egyenes rudakon a nemzeti zászló és 
alatta keresztben Rákóczi és megyei zász­
lók lengtek. Az árbocokkal egymással tölgy- 

’ lombokkal sgirlandokkal kötötték öszsze. 
Az árbocok között vörös lampionok égtek.

»(>•-: .-ryx-r. nsr*: r.

Egy betű miatt. gamnak kellett ajtót, nyitnom.
- Franciából. - i Az ajtó előtt egy ur várakozott. Eld-

,u , ’ re is megjegyzem, hogy ez az ur nem 
— En bizony — szóltam odavető- ,— thrhSnnt.hp.n valami ie-

leg — már vég óta nem töltöttem az uj

! lédség közül kenki som volt odahaza, ma- vem, majd pedig elkezdtem betuzgetm
- ■ ............... “ levelet. ...

Édesem, én édes egyetlenem akit 
sohasem felejthetek ol • . . Annyira vágyik
a lelkem egy kis szórakozás után, s vég-

év napját Párisban
— És most bizonyára sajnálja, hogy 

ezúttal itt kell lennie ? Múlt évben hol 
volt ?

— Cannesben.
— És megelőzőleg ?
— A nversben.
— A nyersben ? . . , Mit. keresett ön 

Anversben ?
— Igazán nem is merem elmondani 

ezt a nevetségesen bolond históriát és 
hogy őszinte legyek, hát megmondom, 
hogy tulajdonképen nem is Anversben, 
hanem Brüszszelben voltam. A dolog úgy 
történt, hogy Párisból Anversbe akartam 
utazni . • . De majd ezt inkább máskor 
mondom el.

— Ugyan, már mit titkolódzik. Ha 
már felkeltette a kíváncsiságomat, hát be 
széljen . . .

Nem akartam a szép asszony türel­
mét próbára tenni, beszélni kezdtem :

— Deczember 30-ika volt. Reggel 7 
óra felé járt az idő.

Éppen öltözködtem, amikor az elő­
szoba csengője megszólalt. Mivel a cse

fog az elmondandó történetben valami je- a leisem vgy hä oa-atnál
sä” s 6ppen azért 16 sftÄSÄa“?« 4
sem mm külsejét . „ . ,---------- „„„ es“Jtend6től és töltsük együtt, koszontsuk

együtt az uj, talán boldogabb évet. ered­
ve várja j öt-tödet a te hü

Oharlotte-od

, Alphonse Allais úrhoz van sze-
i rencsóm ? -- kérdezte bátortalanul, amint 
az ajtót kinyitottam.

— Én vagyok 1
— Charlotte asszony küldi önnek 

ezt a levelet.
— Charlotte asszony . . ■ ? — kér­

deztem meglepetve.
— Igen, Charlotte asszony, aki ön­

nek régi jó barátnője. Nekem és felesé­
gemnek szomszédom, s mivel nem tudja 
az ön jelenlegi címét, engem kért lel, 
hogy kutassam fel önt bármi módon, 
íme átadom önnek a levelet.

Átvettem az írást, s visszamentem a 
szobámba.

Őszintén szólva, fogalmam sem volt 
róla, ki lehet ez a Charlotte asszony, aki 
nekem kedves, régi jó barátnőm. Addig 
törtem a fejemet, mig végre találtam mé­
gis valami nyomot s a levél felbontása 
után rá is ismertem kusza betűire, ren­
detlen, szarkaláb Írására. Már most egészen 
tisztában voltam.

Charlotte! És nagyot dobbant a szi-

Anvers, Rue de Pontoise 158. 
— Anvers! — kiáltottam fel a 

nagyobb csodálkozással. Hogy kerül ez a 
boldogtalan teremtés Anversbe? Mi űz­
hette, micsoda titokzatos kaland kergette 
őt Frandriába ?

S amig gondolkoztam, elhatároztam, 
hogy eleget teszek raeghivasának és meg­
látogatom. , , ...

Másnap a déli vonattal már útban 
voltam Anvers felé s megérkezve, kocsi
ba ültem. _ ,

— Hajtson a Rue de Pontoise Ja»- 
számú házhoz — szóltam a kocsisnak 

A kocsis kétkedve nézett rám es i»
gadólag rázta a fejét.

— Hajtson már! — szóltam
^— Igen uram, hajtanék, csakhogy 

ilyen nevű utca nincs Anversben.
Sorba kérdeztem ezután valamen ,SU- vunuuuoi ~__ __ _______ ______________ ___ __ _ , --- —------- g

nagy választékban feltűnő ölesé Bihari KárolyneI I nagy választékban feltűnő ölest
Sirkoszoruk árakban, valamint temetkezési be
”■» HWwSiwi mi* rendezések olcsó és oonlos kiszolgálás,

temetkezési Intézetében
^ Kietemplombazár épület.
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állomás előtt lévő árbocokon fokete 
fátyollal bevont Rákóczi .elmerek voltak. 
Az árbocok között végig száz fáklyás állt 
az egyik és száz fáklyás a másik oldalon. 
A szalánci vár, melyhez a Rákóoziakat 
történelmi emlékek fűzik, kék és vörös 
mágnézim fáklyákkal volt kivilágítva. A 
várromon óriási fekete zászlót tűztek ki. 
A vár előtt levő régi templomromoknál 
szakadatlanul durrogtak a mozsárágyuk, 
Forgáeh István gróf itteni kastélya tün- 
dórf világításban ragyogott. A kastély ab­
lakaiból bengáli tűz szórta fénysugarait a 
ködös hajnalba, mikor pedig a vonat 
Nagyszalánkra érkezett, az egész kastély 
fehérmagnézium fényben ragyogott. Amint 
a vonat megállt, előlépett főpapi ornátus- 
ban dr. Menyhért jászóvárosi prépostpré
látus és nagy asszisztenciával beszentelte

eső vashidakon lampion ós magnézium négy ágyulövés jelezte, hogy a különvonat 
világított. A vidék minden dombján és megérkezett. A harangzúgás közé vegyült 
emelkedésén örömtüzek gyultak ki. A ágyudörgés megható érzést keltett az em- 
vasút mentén végig égő fáklyákkal a köz [berekben, mintha mindenki érezné a tör- 
sógek népei sorakoztak. Ilyen diszpompá- téneti pillanatnak jelentőségét, amely az 
bzn haladt a vonat Alsó-Mizalyén át Bar- édes haza ölébe visszahozta a számüzöt- 
t-áig, egykor a nemes harcai család ősi tekét. Ünnepi csendben vonult be a vonat 
fészkéig, ahol a harcai ós gróf Zichy csa- az állomásra, amely szorongásig megtelt 
Iád kastélya díszben tündököltek. Hajnali emberekkel. A közönség kalaplevóve, nó- 
5 óra 14 perc már elmúlt, midőn a vonat ma meghatottsággal üdvözölte az érkező 
gyorsított menetben közeledett Kassáhos, hamvakat. Nyomban a megérkezés után 
amely nem a gyász szomorúságával, ha- a kísérő küldöttségek tagjai leemelték a 
nem a hazafias öröm érzetével és feje- koporsókat és a diszcsarnokba helyezték 
delmt pompával köszöntötte az idegenből i el, Thököly Imre koporsóját a Kózsmárkra 
visszatért hamvakat. való szállításig. Éjfél után 1 óráig a

a ah«»,*«, Kézsmárkról érkezett diszőrség vette őri-
Az utoiso állomás. zet alá Rákóczi és társai koporsóinak a

Pelsőrnagyarország gyöngye, Kassa diszcsarnokban történt elhelyezése után
t r] „ I í rlínnnmvmAhntl Trá lllíl H Villi— I X 11 4- f.\l «-» lm t fi fn 1 Ir Ir K Wl'í 1 A r» lltá KI

a hamvakat. A beszentelési aktus alkat 
mával Forgáeh Elza grófnő Odeschalki 
Pálma hercegnő, Forgáeh Margit grófnő 
és néhai gróf Forgáeh Sándor leánya, 
Erzsébet kíséretében ezüst tölgylombko- 
szorut tett Rákóczi koporsójára ezen fel­
írással : A nagy fejedelem szent emléké- 
nek — Forgáeh Simon gróf kuruc vezér 
utódai Nagy Szalánc, 1906. október 29.

Kassa felé.
Itt tisztelegtek a hamvak előtt a me­

gye zászlaját vivő Pulcy Endre alispán 
vezetésével gróf Vay Tihamér, Szalay 
László, Kossuth Lajos és gróf Zichy Ja 
kabból álló küldöttség. Az egyházi szer­
tartás után Ferdinándy Gyula megyei fő­
jegyző beszédet mondott, amelyben cbauj 
Tornavármegye közönségének hődolását 
tolmácsolta. A főjegyző kíséretében vol­
tak a törvényhatósági bizottság tagjai, —• 
akik Kassáról hajnali 3 órakor különvo* 
nattal jöttek a hamvak elé. Húsz peteayi 
itt időzés után lassan megindult a vonat 
Barca felé. Ezen ut Nagyszaláncztól Bar- 
czáig szép panorámát tárt a szemlélő elé. 
Az egész útvonalon minden őrháznál ós 
megállóhelyen őrtüzek lobogtak, a közbe-

Clou illanj <*i vi| uioziwaainuMjaii uvi. louu vivivij oüuou

város fejedelmi diszpompában várta a huj- diszőrség állt fel a katafalk körül. Azutánvaiuo írjOUüimi v n* le lUi t* autmuuv
dosó kurucok földi maradványait, amelyet a kiilönvonaton érkezett vendégek a vá 
ma érkeztek ide az utolsó állomásokra, a rosba hajtattak, ahol már erősen liullam- 
kassai dómba, ahol a hősök aludni fogják zott a nép, gyönyörködvén a felvonuló 
örök álmukat. A házakon drapériák, de- lovas bandéristák színes tömegében, 
koráeiók diszlenek, az erkélyek piros disz- A Klobusiczky-utcn sarkán felállított 
ben pompáznak és az ablakokból Rákóczi díszsátorban helyet foglalt az egész kor­
lobogókat lenget a szél. A főbb utcákon mány, Polónyi Géza igazságügyminiszter 
árbocerdő vonul végig, mindegyik árbocon kivételével. Ott voltak továbbá a főrendi- 
Rákóczi vagy a nemzeti címer díszük. Az ház ós képviselőház tagjai, a törvényható- 
olső diszkapu, mely a vajda-hunyadi vár ságok kiküldöttjei és a horvát küldöttség 
mintájára épült, a Hernád-hid közelében Drohobeezky Gyula püspök vezetésével. A 
zászló áll. Tornyáról Rákóczi lobogok koporsó mellett állottak Rákóczi és be­
lengenek. A másik diadalkapu a főutca dosó társainak utódai, 
elején áll Rákóczi korabeli stílusban épült Az egyházi szertartás után, amelyet 
és impozáns hatása. A székesegyháztól a Fischer-Colbrie Ágost püspök fényes se- 
főutca végéig elhelyezett árbócokra Magyar gédlettel végzett, a hires kassai dalárda 
ország összes törvényhatóságainak zászlóit elénekelte Lekly Gyulának, az iparmüvé- 
tüztók fel. Ezek a lengő szinpompás zász- Űzeti iskola igazgatójának alkalmi versét
lók g

,6. ,ci. « lUuSv r--------  mwu igazgatójának ---------  -------
gyönyörű látványt nyújtanak. Már kora Huber melódiájára. Ezután Thaly Kálmán 

reggel óta rendkívüli a sürgés-forgás az állott fel szólásra, akit viharos éljenzés 
egész városban és főkép a pályaudvar üdvözölt.
környékén nagy sokaság tolong azálló- Thaly Kálmán beszéde.
“ff*i,éPhíetenílll?rükiy«Ókn!omi!ásrUdtozdsátor Thaly Kálmán megható beszéddel
tettek. Lt J bAül Ő1 edi„ a ismertette a hamvak hazahozatalának tör-
v me!y kívülÍÖI, ™ ténetét. Kétszáz éve - mondotta Thaly,
Rákóczi család címeivel és «merévervan várQgában éU fíákóezi fej$.
hszitve. heggel u ' P ® delem. Kétszáz éve, hogy legkedvesebb
kondultak az ss. " ° 'városában utoljára tartózkodott és most

195 évvel halála után ismét vissza korült 
a város falai közé. Beszéde további sorain

kocsist, akik mind azt mondták, hogy 
ilyen nevű utca nincsen A nyersben, végül 
zgy rendőrhöz folyamodtam, aki szintén 
nem tudott a Rue de Pontoise-utcáról.

Én azonban egyre makacskodtam. 
Miért ne legyen Anversben Rue de Pon 
toise utca, mikor a levélben világosan az 
van írva? — Párisban is van hasonló 
nevű tér.

De hát hiába volt minden, s nem 
volt mint tennem, felültem a legközelebbi 
vonatra és Brüsszelbe mentem, ahol na 
gyón sok jó ismerősöm volt. Még útköz­
ben találkoztam két régi barátommal, 
akik azonnal meghívtak, s mondhatom, 
nagyon kellemesen töltöttük az újévet.

— Hanem mi lett Charlotte-al ? 
Ugy-e, asszonyom, ön erre kiváncsi. El­
mondom.

Körülbelül négy hónappal ezelőtt 
véletlenül találkoztam vole a champ de 
marsi kóptárlatou, Büszke és rideg voll, 
irányomban. Mindazonáltal megszólítottam, 
s okkor félvállról felelt:

—- Legalább annyit megtehetett volna, 
hogy a levelemre válaszol. Úri embertől, 
azt hiszem ennyit joggal elvárhatok.

— De minek ? — válaszoltam 
mikor személyesen ott voltam.

— ön ott volt? Haha! ön?
kedves Cbarlotteom, ott

voltam de senki sem tudta megmondani, ismertette a kuruc hadjárat előzményeit, 
merre van a Rue de Pontoise ? mint csatlakoztak a hegyi lakók aszabad-

Ez igazán érdekes . . . Ságért bontott zászló alá. Szólt ezután a
— Bizony, annyira érdekes, hogy szabadságharcról, annak végéről és a ne- 

nekem azt mondták, hogy nincs ilyen mes fejedelem elbújdosásáról. Különösen 
pvü utcája kiemelte beszédében a Rákóczi kornak

__ Kitől kérdezte ? Talán valami Kassára vonatkozó részét. Ezután áttért a 
idegentől bujdosók életére. A törökországi viszo-

S - Nem ! Az összes bérkocsisok, sőt nyokra. Elmondotta, hogy a fejedelem 
eev pár rendőr is azt mondta, hogy ilyen Kassán nemes ifjak részére milyen isko- 
nevü utcát nem ismernek. iákat aiaphotts jól esett neki Rodostóban

_ No ez igazán nagyszerű, hogy a midőn az iskolából kikerült ifjú neme- 
1 pír ven valaki sek ellátogattak hozzá. Valami véghetet-

gy _ pedi2 van aki nem ismeri ezt az len szeretettel csüggőtt mindig a magyar 
utcát Anversben ’ nemzet Rákóczin. — Szinte imádatnak

Alig mondtam ki e szót, Charlotte mondhatja ezt a végtelen szeretetek Ez 
egyszerre elhalványult s nekidőlt a háta hatotta át őt is, a mikor ezelőtt 37 évve 
mögött levő szobornak. Kis idő múlva a kuruc kor tanulmányozására adta magát
azonban magához tért és hebogve, szaka­
dozottan dadogta: ...

— Oh te ügyetlen fajankó ? . . . Hisz 
te . . . Hisz te Belgiumba jártál, Anvers-
ben Nos igen. Hát mit találsz édesem 
ezefi olyan különös dolgot?

— Hisz én Miversben vártalak, alig 
egy órányira Páristól . • .

Nem kérdeztem meg Charlotte-ot, 
hogy ki tanította meg írni, de szidtam a 
tanítóját, hogy az n és u helyes kiírására 
miért nem tanította meg jobban.

s ez a szeretet nem hagyta nyugodni, a 
mig el nem érte szive leghőbb vágyát, 
hogy a fejedelem hamvai vissza hozassa­
nak az édes szülő földbe.

Ezután megemlékezett Thaly a többi 
bujdosókról. Tökölyről, Bercsényi grófról, 
a ki kebelbarátja volt, a hős lelki! Zrínyi 
Ilonáról, Sibrikról és a sok névtelen buj­
dosóról, a kik elkísérték a számkivetésbe 
a nagyságos fejedelmet.

’ Felvilágosítást adott végül arról, — 
hogy Mikes Kelemen hamvait miért nem 
hozták haza. Mikes tetemeit — mondotta 
Thaly — nem találták meg, mert az a

Urak figyelmébe!
VaiüUl alléul *-----
legszolidabb szabott árak mellett ---------------- --------------- --------------
posztókereskedönél szerezhetjük be. KOSSOtlP . .. rMAvSÍ
UtCZa 1- SZ Czégre tessék figyelni. MlZaFOlagOa ra&lara*
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h(l]v . hol nyugodott felszántatott s a te­
metőből szántóföld lett. A rengeteg csnet-, 
ti lmázból amelyet a szántáskor tabv.ak, 
lehetetlen volt megállapítani Mikes ham-,

A gyönyörű beszéd alatt az Ősz ku-j 
mo utnubJt, vele sirt az óriási közön-1 
ség is, amely a ravataloz sátort megtol-,

tl lt Thaly Kálmán beszéde után a kas-,
c;ai dltildl a szózatot énekelte melynek | 
végével a díszsátorból szétoszlott a k j 
zönség.

A koporsók a gyászkoczin.
Az Így hozzáférhetővé lett ravatal- 

ipmneiték a koporsókat, A sátor előtt,
116 teS.S kocsi bíbor scinü volt. 0*0-, 
„vörü rőrasványokkal (liszitett kocsi M, «| 
l ívnek közepén magas emelvény ' * ■ 

fct ím tették a fejedelem vörös rézből 
tiu koporsóját. Az egyik oldalra Zjt-

Skcräit“ “fejedelem hamvait bibor- 
szinii takaró födte, melynek négy ™g-t
» Ril6t;,ÄuS«tW,0haladt 12

"“'fSfk'1“halottas kocsit. 4 fekete ló 
húzta Erén nyugodtak Bercsényi Miktos 
g"*em,ek neje Osáky Krisztma grot„8 
a- Qihrik Miklós hamvai. ,* A gyászkoosi Után a képvtselőhiz
hatalmas ^babérkoszorúját vitték a díszbe
öltözött teremőrök.

A menet megindul.
Miután a koporsók * Jaloltas ko-; 

-csíkra voltak letéve, megadták a yel t az |

nyit mám! klmtkTzetWXbauj Tornamegye,
Metzenréf város és Szaboicsmegye nepies 
bandériuma. Gyönyörű szál e i,berekből 
Sít ez a esprit. Háromszáznál többen

V°lta Maid utána következett Abauj Torna, 
Bere«, Borsod, Gömör, Kishont, Heves, 
Mámmaros. Nógrád, Sáros vármegyék 
rlí ^bandériuma. Mesésen néztek ki a 
makovíci hegyi lakókból alakult bande- 
risták, a kik^Rákóczi ősi fészkonek hodo- 

hoztak a fejedelemnek.
Ezután Szatmármegye küldöttségé 

következeit. Ott volt Domahidy F>emér 
volt debreceni főispán is gyönyörű fekete
10V°nUgoesa Ung és Zemplén megyék 
népies küldöttei szindus diszmagy arjaik 
han festői látványt nyújtottak.

Majd a Bvcsényi huszárok, hatalmas 
rmreona alakok következtek. . ....

Ezeket követte egy páncélba öltözött 
lovag, kezében buzogány nyal. Egy apród 
Rákóczi korbeli öltözékben, a k, lefele 
fordított hegyii pallost vitt.

Majd a vármegyék egyesített lovas- 
bandórhima követte a fejedelem címerét 
vfvő apródot. Ezt a bandériumot gró 
Forgács István vezette. Ragyogó volt 
gróf Vay Ádátn, félszeme fekete selyem 
k ndővcl volt lekötve. Az ország z^zló- 
át vitte. Két szép fia Adám és Rezső kó- 

vpíIo a grófot, mint aprodok.
A szindús képet élénkítette a papság 

lila Eher és fekete taláros csapata, a 
mely után három lámpavivő lovas vonult
nlfíl pt?v fullajtárral. ,, .

Ezeket követte a fejedelem temetési

kocsija, Jobbról-balroi két lámpa vivő lo­
vas és a Rákóczi fejedelem nővérétől 
Júliától leszármazó csilálok képviselői.

A második halottas kocsi mán a 
rokon családok és ezek leszármazói

m Utánuk Wetcérle Sándor minisztev- 
elnök jobbján Desseify Aurél grói és Justh
GyUl&Ezután a kormány tagjai Apponyi 
Alb r gróf, Andívssy Gyula grot, Kos­
suth Fti-encz, Jekeifalmsy Lajos, Josip>- 
vies Géza és Darányi Igmícz vonu.tak. 
Követte őket a főrendiház, kepviselöház, 
Miami főméltóságok, egyházi küldöttei e-u 
tör zényhatóságok, amelynek sorában 11 U 
dumegye képvisoietéoen Weszpremy -< ■ 
tán főispán, Kovács Gyula alispán, ra- 
kozdy Sándor főjegyző, Debreczen varos 
résziről Király Gyula, Oláh Károly ta 
nácsnokok és Roncs iic Lajos főszám vevő 
foglaltak helyet.

A Főutcán.
A menet a Alobueitzky utcán várfal 

szerű építményen haladt a főutcára, a hol 
diadalkapu volt felállítva.

A főutca mindkét oldalán tömött - o 
rokban százezernyi közönség állott sorfa 
lat. A tribünök zsúfolásig telve voltak.

A menet, fcikilenc órakor indult e 
és fél 11-kor ért a székesegyházhoz.

A koporsók a templomban.
A dóm előtt a koporsókat levették a 

halottas kocsiról s a templomba vittek, 
melynek közepén felállított kataíalkon ne 
lyezték el. A székesegyházban istentiszte 
let volt, amelyen a meghívott vendégek
jelentek meg. ,

A mise után a dómban levő ravatalt 
megnyitották a közönségnek. Ezrekre me­
nő közönség tekintette meg a koporsókat.
A székesegyház két kapuja, az északi c» 
déli volt nyitva. Az északi kapun ment be 
a közönség a székesegyházba, a delin pe­
dig távozott. , , . ,,

Fél 5 óráig tartott a zarándoMás a 
bujdosók hamvaihoz. Ekkor e záiták a 
templomot a közönség elöl. Nemsokára 
esup m teljes díszben megjelent a temp­
lomban Fischer Colbric Ágoston püspök, 
aki mégegyszer beszentelte a hamvakat.

A sírba tétel.
A gyászistenit isztelelen a képviselő- 

ház, főrendiház és törvényhatóságok kép 
I viselői gyűltek össze. Öt órakor megkon- 
duttak a Szabadság téren elhelyezett re­
gééi harangok s az egész papság infor­
málta az antiphonát. Majd a klérus ének­
kara a 129. zsoltárt énekelte. Végül a 
katafalkról leemelték a koporsókat es 24 
diszlövés hangja mellett a már előzetesen 
beszentelt kriptába helyeztettek.

Jegyzőkönyv a hamvakról.
A drága hamvak átadása és átvéle­

iéről jegyzőkönyvet vettek fél. A jegyző­
könyvei Wekcrle és Zichy miniszterek 
kivételével, a kik elutaztak aláírták Kos­
suth Ferenc Darányi Ignác, Appony í 
Albert gróf, Andrássy Gyula, Josipo- 
vics Géza a kormány részéről. A város 
részéről Éder Ödön polgármester és í odor 
Sándor kanonok.

A Rákóczi szobor Javára.
A főutcán felállított tribünök jöve­

delmét a kassai Rákóczi lov ,s szobor alap 
javára fordítják. A költségeket leszámítva 
a tribünök tisztán 12 ezer koronát jőve 
delmeztek a szobor alap javára.

Kassán mintegy 100 ezer ember je­
lent meg a temetésen. Ma este már igei-1 v/» A w • * * - “ 1 . I I l

1 í.-t . . t.vlr /-1 r, r.i r rnoi'.H . ci lr mai na»
lent meg a temetésen. Ma este mar igen 
sokan elutaztak, az ott maradtak holnap 
Thököly temetésére Lőcsére utaznak.

Rákóczi emléke és Debrecen.
Ünneplés mindenfelé

Saját tudósítónktól. —
Debreczen, okt. 29.

Rákóczi emlékének Debrcczen város 
üözin'ézotei cs egyházai méltán óhajta­
nak adózni. Ecólból tegnap délután a ró 
mai ktthoükiH templomban ünnepi isten 
ti z elet vő t. Az istentiszteleten részt 
vettek -. De’oreczen város, Hajdumegyc, a 
kir. ítélőtábla, kir. törvényszék és az ősz- 
szes közhivatalok tisztviselői.

A zsúfolásig megtolt templom hall­
gatói előtt Dr. Barabás segédlelkész mon- 
cíüt magas szárnyalásu erős hazafias jel­
legű beszédet. A Barabás eralókbeszéde 
u án rövid ima volt.

*
Rákóczi emlékének adózandó tegnap 

delntán az összes közhivatalokban szüne­
telt a munka. A tisztviselők nem tartot­
tak hivatalos órákat. Nem dolgoztak to­
vábbá az állami gyárakban sem. Este hat 
órakor pedig megszólaltak az összes tern 
piomok harangjai és jó félórán keresztül 
zúgtak. Az ünnepségnek ma folytatása 
lesz. Délelőtt 9 órakor a református nagy 
templomban le *z ünnepi istentisztelet, 
luneiye í riszt vett a hivatalos világ. Az 
emlékbeszédet IC. Tóth Kálmán ev. ref.
lelkész fogja'mondani.

*
A debreczeni rom. kath. gimnázium 

ifjúság t kegyelettel ünnepelte a Rákóczi- 
hamvak hazahozatalának nagy napját. 
Szép ünnepélyt rendezett az intézet dísz­
termében, melyet a díszes közönség zsu 
tolásig megtöltött. Az ének-kar nyitotta 
meg az ünnepélyt Petőfi csatadalaval. 
Utána Balogh Zsigmond VIt. o. t. sza 
valta Veszély G. „Rákóczi“-ját érzéssel, 
természetes közvetlenséggel. A közönség 
nagy tetszéssel fogadta Hegyi János kuruc 
nótáit, melyQt a zenekar kisért. Dr. Já- 
szay Rezső igazgató mondott Rákoci em 
lékéhez méltó költői szárnyalásu ünnepi 
beszédet. Igen hatásos volt Köröndi Ka­
roly VIII. o. t. melodrámája. Farkas Im­
rének Rákóczi indulóját szavalta. Az ének­
kar Rákóczi kesergője után Pálur István 
Vili. o. t. Lévai Mikes buját szavalta el 
szépen, mire a zenekár Kossuth induló 
befejezte az ünnepélyt

A Debreczeni Felső Kereskedelmi 
Iskola imponás módon róva le kegyeletét 
a na»y fejedelem és bujdosó társai teme­
tése alkalmából Tegnap d. e. 1.0 őrakor 
tartotta meg Rákóczi ünnepélyét óriás 
közönség jelenlétében. Felhangzott pont­
ban 10 órakor a vegyes karnak Händel - 
tői előadott Diadal éneke a Juda Maka- 
beus operából. Majd Fábián Lajos Mói 
igazgató festette ékes szavukkal az ünne­
pély célját és Rákóczi szollemében haza­
fiasságra tanította az ifjúságot. Bach Er­
zsébet a női tanfolyam hallgatója szavalta 
Farkas Imre „Rákóczi indulóját1 zene- 
kísérettel A szép szavalat mely hatást 
keltett. Zakar Sándor önképzőkör! elnök 
szép lendületes szavakkal emlékezett meg 
Rákócziról. Utána a Kér. Isk. férfikara 
énekelte kitűnőén „Csendes ölében a sir-

Vásároliuiiitióárutöícsbárhan «H«a‘ és Angol kelmék . leg.-obb kí.H.l.kb.n bsoh.fk.
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nak“ ciraü gyászdalt. Szigeti Géza felső 
osztt tan. „Rákóczi álmai“ cimii felolva­
sását olvasta föl. Az ünnepély fénypontja 
Vajda Jenő „Rákóczi zászlaja" cimii köl­
temény szavalata volt melyet Szántó Lász­
ló, Stern Emil és Venger Lajos haogsze 
veti kísértek, ni szavalatával ismét tamije­
iét adta hatalmas tehetségének és a kö­
zönség óriási tapsokkal honorálta a mű­
vészileg előadott szavalatot. Nem külön­
ben szépen szavalt Elein József felső o. 
tanuló. Az ünnepélyt a zenekar által elő
adott „Rákóczi induló zárta be.

*

Az ev. ref. főiskola gimn. Önképző­
köre 30-án, kedden d. u. 5 órakor a fő­
iskola énektermében Rákóczi emlékeze­
tére diszgyülést tart a következő műsor­
ral: 1. Megnyitó beszéd, tartja S Biió Zol­
tán elnök : 2 Mikes-da', énekli Kovács 
Ferenc 7. o. t. zongorán kiséri Szabó N. 
Miklós S o. t. 3. Vass Károly szavalja 
Szávay Gyula „Rákóczi emlókszete“ cimii 
költeményét. 4. „Tárogató* elbeszélés irta 
és felolvassa Vértessy István 8 o. t. 5. 
Lovász László 7. o. t, szavalja Bisánszky 
Ignác 8. o. t. költeményét „Bujdosó ku­
ruc siralma.“ 6. „Szerenád a lisza ház 
előtt“ vonósnégyes, előadják Szabó Ká­
roly, Hoffmann Lajos 8. o. t. Nágel Zol 
tán és Vásáry József 7. o. t. Az érdeklő 
döket szívesen látja az ifjúság.

Válasz egy cikkre.
(Rákosy Victor levele és a ..Rákóczi 

fia1 c. színmű )
A „Debreczeni Reggeli Újság“ „Zi­

lahi és n Rákóczi ünnepségek" eimen 
megint nekem ront legutóbbi vasárnapi 
számában és szememre hányja, hogy igy 
meg úgy kegyeletien vagyok, no meg 
zsugori is, mert a Rákóczi ünnepnapokon 
mellőzöm Rákosy Victor „Rákóczi fia" 
c. müvét. Többek között azt Írja ugyanis: 
„Jó ez a közönség, fel lehet ezt ültetni, 
félre lehet azt vezetni“ az én Rákóczi 
műsorommal is. — Szóval Szávay Gyula, 
az ország egyik legünnepeltobb költője 
azt is megígérte, hogy mikor az ő müve 
kerül színre ünnepi előadások alkalmával, 
azokat az előadásokat már jó előre ilyen 
kritika vezeti be. — Adja isten, hogy ő 
ki is bírja ezt a lesújtó kritikát. Node 
erre később visszatérek.

Nem szeretek az ilyen szemenszedett 
gáncsokra reflektálni, mert mindenkinek 
tisztelem az egyéni véleményét, de ezu tál 
mégis kénytelen vagyok vele foglalkozni, 
mert igy a közönség csak egyoldalúi a g 
van informálva; no meg nem hallgatha-, 
torn szó nélkül azt sem, hogy e cikkel! 
kapcsolatosan legnevesebb Íróink két ál- I 
talánosan tisztelt alakja úgy legyen fel- j 
tüntetve, hogy egyiket (Rákosyt) egyene­
sen negligáltam, a másiknak (Szávaynak) 
müvét pedig túlbecsültem, amidőn ünnepi 
előadásaim fénypontjává azt tettem.

A cikk szerint ugyanis : Rákosy 
müvét negligáltam, Szávay csodás es iro­
dalmi becsii kis darabjával pedig, ame­
lyek a debreczeni Rákóczi ünnepnapok 
műsorát díszítik: „felültettem és félre ve­
zettem a közönséget.“ - Annyira félre 
vezettem hogy Komjáthy collegám bői­
den hogy a nagy feje Klem temetésén e 
darJjot'adhutja kassán, az ország szine- 
javának jelenlétében

Ha cikkíró ur olykor-olykor meg­
tisztelne látogatásával és személyesen ér­
deklődne, hogy aztán úgy szerzett tapasz­
talataival traktáihassa olvasóközönségét, 
meggyőződhetett volna arról hogy az el­
sők között vo’t&m, akik Szávay müvé­
vel egyidejűleg R.kosy Victor müvet is 
megvettem. Mivel pedig ezt nem köteles 
igen tisztelt cikkíró ur elhinni, fordulhat

Gyilkosság 24 krajcárén

A mikepércsi sxenzáczió.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, okt. 29.
A mikepércsi gyilkosság ügyében, 

a melyről tegnap részletesen irtunk, 
érdekes fordulat állott be. A vizsgálat 
kiderítette, hogy a gyilkosság nem 
bosszú müve. Két elvetemedett suhanc 
azért gyilkolta inog Kovács Sándort, 
hogy pénzét elrabo ja. A szerenc-.étien 
áldozatnál mindössze huszonnégy kraj­
cár volt. Ezért kellett neki meg­
halni.

A gyilkosok kézrekeritéso iránt a
debreczeni ügyészség széleskörű vizs- jgen tiszteit ciKitiro ur mmüm,
gálatot rendelt el. Ehhez képest Petne- Ífeívilágositásért Valentin Lajos színházi
házy vizsgálóbíró segéd ür. Izsó János ügynökhöz, lakik Bj^apest, Eizsébeh-komt
és Dr. Szőlössy Béla orvosokkal a 
helyszínére utazott a vizsgálat, illetve 
boncolás megejtése végett.

A vizsgálatnak fényes eredménye 
lett. Petneházy vizsglóbiró segéd lan­
kadatlan buzgalommal vezetvén a vizs­
gálatot, még tegnap letartóztatta a gyil­
kosokat, Botos And ás és Nagy János 
17 éves kóbor cigányok személyében. 
A cigányok a terhelő bizonyítékok 
súlya alatt töredelmes vallomást teltek. 
Beismerték, azt is, hogy rablást szán­
dékból támadták meg az éj sötétjében 
hazafelé ballagó Kovács Sándort s a 
nála levő 24 krajezárt, miután ártal­
matlanná telték, elrabolták, azután a 
holt testet az országút melletti árokba 
helyezték.

A beisu-erö vallomás és a felvett 
bonc-jegyzökönyv alapján Petneházy 
vizsgálóbiró-segéd a rablógyilkosokat 
azonnal -letartóztatta s őket erős fede­
zet mellett még tegnap beszállittatta a 
debreczeni ügyészség fogházába.

II JY llUKLÍU/v, ictrmx   1  ? — „

15. szám S hogy dacára ennek nem ad­
tam elő Rákosy müvét, a melyet mar ki 
is szerkeztem, abban Rakosyval szeme- 
lyesan folytatott tárgyalásom es birto­
komban levő levele gátolt meg, amely 
levélben az illustris szerző to »bele koz<.
8 következőket írja : -041,7;

Figyelmeztetlek ra, hogy a Rákó­
czi fia nem alkalmi darab, illetve nem 
ünnepi darab. Figyelmeztetlek azonkívül 
arra is, hogy a Vigszinhazi próbádon 
sokat változtattunk a darabon s Jó .esz, 
ha aszerint adod elő. Adhatod barmi­
kor mint egy rendes premiert, a Ba- 
kóc'i ünnepek lezajlása után is . • • 
lehet, hogy a premierre en is lerne-
gytkÉzenkivül még személyesen azt 

mondta „nagyon jó, hogy nam adod úgy 
és elébb megnézed a vígszínház! előadást, 
uhui lényeges javítás után fog szilire ke­
rülni 1 — Azonban én, daczara önnek 
elő akartam adatni a nálam levő példány 
bői de a Vígszínház próbáin személyesen 
is meggyőződtem arról, hogy még három 
nappal az előadás előtt is lényeges javítá­
sokat eszközöltek a szöveg könyvben, RA- 
kosy személyes felügyelete mellett es pe­
dig fagyon helyes javításokat : magam
ule . ÍU..-U „ «„, ,11 ,177ul npniir

teljes lehetetlenség volt, az előadás előtt 
8—4 nappal — De ismétlem : a még ki 
nem javított példányból adhattam volna, 
amint azt többi igazgató kollegáim is tet­
ték, de mivel a legtöbb jelenetében telje­
sen elüt a Vígszínházban adott szöveg1 Ől, 
megakariara magamat kímélni attól a 
gyanútól, amelyet a Schorloek darab al­
kalmával éppen e lap indított ellenem 
Erre ugyanis igazán reá foghatta volna, 
hogy egész más darabot adtam „Rákóczi 
fia“‘ eimen, mint a vígszínház hasonnemü
darabja. . , . . .

Hogy pedig a szerzői jogból is ki­
oktassam igen tisztelt cikkírót,. tudnia kell, 
ha három év múlva veszek is meg egy 
darabot, annak színre hozatala után az 
ára éppen annyi, mintha közvetlen a pre- 
mier napján vettem volna meg. Hogy egy 
közeli példával szolgáljak: a már agyon 
játszott Bob herceg, itten pár hét előtti 
előadása után épp annyi előadási dijat fi­
zettem most, mint három,, év előtt, ami­
kor a darab uj volt. — Önként megdől 
tehát az az alaptalan vád is, hogy neme.y 
darabot azért veszem meg később, mert 
akkor olcsóbb. — „A víg özvegy“ nagy­
sikerű operettet is csak a „Magyar Szín­
házi előadás után fogom színre hozni, 
mert ez is két, sőt három fordításban je­
lont meg és ha azokat a fordításokat ad­
nám, melyeket többi vidéki kollégáim mar 
bemutattak : t. cikkíró ur _ megint azzal 
rág ílmazna meg, hogy egész más dara­
bot adtam e eimen mint á bpesti és így 
becsaptam a közönséget. Ez a kifeje­
zés különben egész styl szerű almoz a 

I hanghoz, amelyet a színházzal szemben 
állandóan használ. — Végeredményben 
pedig konzekvencia gyanánt azt vonhatja 
le magának a t. cikkíró ur, hogy mielőtt 
színházi ügyekkel foglalkozna, igyekezzek 
előbb a színházi igen nehéz viszonyokat 
megismerni. — Ilyen cikkeinek aztán hi­
telt is fog adni lapját olvasó közönsége.

Végül f edier ami cikkíró másik cik­
két, a szereposztást illet, kérem bízza azt 
teljesen reám és az én 25 éves színházi 
praxisomra és Ízlésemre. Nálam sem 
e téren, sem máshol egyéni szempontok 
nem jönnek figyelembe, mert első sorban 
mindig a közönség sz mpontja lebeg előt­
tem a szerepek kiosztásánál is és .őleg az 

előadás sikeréi tartom szem előtt.
Debreczen, 1906. október hó 29-én.

Tisztelettel : 
Zilahy Gyula 

igazgató.
Közöltük e cikket azért, mert felfo­

gásunk szerint a védekezést nem szabad 
elzárni senki elől som. Ezek után döntse 
ol a közönség, hogy kinek vari igaza A\- 
íahy igazgatónak, vagy a „Reggeli 3 
ság“ uak.,

Szerencsétlenség a lég a'g tőben.
Lezuhant a kémény tetejéről.

- Saját tudósítónktól. —
Debreczen, okt.. 29.

Tragikus halállal múlt ki tegnap 
délután Czaló János téglagyári munkás. 
Lezuhant egy kőrakás tetejéről és azon­
nal szörnyet halt. X szerencsétlenségről 
tudósítónk a következőket jelenti. f

Czaló János téglagyári munkás teg 
nap hazafiul örömében mulatozni kezdett. 
De többet ivott a kelleténél és nótázva 
indult hazafelé a korcsmából. Útközben 
elfáradt és leült a téglagyár mellett egy 
mtjy kőrakásra. Dalolását tovább folytatta 
a kődarab tetején. De egyszerre csak el­
akadt a szava, megszédült és a kócsomo- 
ról lezuhant a földre.

F.aAse olvan szerencsétlen volt, hogy
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a fejét betörte s agyrázkódást szenvedett 
és azonnal meghalt, úgy, hogy a helyezi; 
nére hivott dr. Balkényi Emil kerületi 
orvos már csak a beállott halált konsta* 
tálta.

Dr. Balkényi Emil a hullát bevitette 
a közkórházba és a rendőrség azonnal 
megindította a vizsgálatot, de büntetendő 
cselekményt fenforogni nem látott. Ennél- 
fogva áttette. Czaló Jánosra vonatkozó 
összes iratokat a kir. ügyészséghez.

Dr. Balkányi Emil a rendőrség je­
lentése folytán intézkedett, hogy a hulla 
felboncoltassók. A boncolás ma fog végbe- 
msnni a közkórház bonctermében

ÚJDONSÁGOK
Szerkesztőségi telefon sz. 839.
Szerkesztőségi 6.: d. e. 8—18 d. u. 8 <5. éJjeU 8. 
Szerkesztőség és kiedóhivaUl PiACi-utcza 47. »* u

Lelőtt rablő.
Gyilkosság önvédelemből.

— Saját tudósítónktól. —
Debreczen, okt 29.

A macsi pusztán levő Látókép 
csárdában tegnap véres eset történt.
A csárda tulajdonosa Sipos Imre ön­
védelemből agyonlőtt egy rablót. Az 
eset részletei a kővetkezők:

Mulatás ürügye alatt betért teg­
nap két balmazújvárosi parasztlegény 
Sós Mihály és János a csárda ivójába.
A legényeknek az egész falu ismeri a 
hírét. Eleinte vígan iddogáltek a csap • 
székben, később észrevették, hogy Si­
pos Imre csapiáros, aki vagyonos em­
ber hírében áll, csak egyedül van 
odahaza. S összevillant a két jő ma­
dár szeme és elhatározták, hogy ki­
rabolják a vendéglőst. Tervöket csak­
hamar tett követte. Hatalmas bunkós 
bottal neki támadlak Sipos Imre csap­
iárosnak és pénzét követelték tőle.

A szorongatott helyzetben levő 
embernek azonban sikerült az ajtóig 
hátrálni s kiugorva a csapszékből, a 
csapszékböl a szomszédba szaladt re­
volverért. A két rabló éppen javában 
fosztogatott, midőn betoppant a ven­
déglős. A két rabló ahogy észrevette 
Sípost, félbe hagyta fosztogatást s a 
a vendéglős ellen fordult. Sipos erre 
Sós Jánosra lőtt. A jól célzott lövés 
talált. Sós János holtan terült el a 
padlón. Erre a rabló bátyja Mihály el­
menekült az est sötétjében.

A csendőrség azonnal széles kör­
ben megindította a nyomozást. A nyo­
mozás során kiderült, hogy Sipos 
Imre vendéglős önvédelemből lőtte le 
az egyik rablót. Az áldozat bűntársát 
Sós Mihályt még az éj folyamán si­
került kézrekeriteni a csendörségnek. 
A vakmerő támadót beszállították az 
ügyészség fogházába.

— Ünnepi istentisztelet. Az Ágost, 
hitv. ev. egyház kedden d. e. 10 órakor 
úgy a lelkiismereti, mint a nemzeti hősé­
nek emlékére ünnepi istentisztelztet trrt, 
melyet Hudák János segédlelkész végez.

— A debreozeni bandérium di­
csérete. A festőién szép debreozeni ban­
dériumról a Budapesti Hírlap a követke 
két Írja : Nem tévedünk talán, ha azt ál­
lítjuk, hogy ebben a menetben Debreczen 
nyerte meg legjobban a nézők szivét, no 
ha bizony a választás nagyon neh éz volt, 
Képzeljen azonban az olvasó, aki nem 
volt e napon Budapesten, kilenc deli lo 
vast, válogatott gyönyörű paripán; a lo 
vasokon világos kék habos selyem atilla, 
dús ezüst sujtással és világos sárga se 
lyem nadrág, fejükön farkasbőrös kucsma, 
kezükben ezüstbuzogány. A lovak nye­
regtakarója is tigrisbőrből való volt. Csu­
da-e, hogy egyszerié meghódították a fő­
várost ? A közönségben fölszált a tetszés 
moraja a díszes kuruc lovagok láttára, 
pedig az uniformisban volt egy kis hiba 
is. A kuruc huszárok ugyanis sohasem 
viseltek sárga nadrágot, Sárga dolmányt 
viseltek, de sárga, vagy zöld nadrágot so­
ha, mert azt illetlennek tartották ma­
gukhoz.— Csokonai emlékezete
Nagyszabású ünnepség keretében em 
lékezik meg a főiskolai Magyar Iro­
dalmi Önképzö Társaság Debreczen 
kiváló lantosáról Csokonai Vitéz Mi- 
hályröl, annak november hó 17-én 
levő születés napi évfordulóján, 
rendezőség mindent elkövet a Colle­
gium dísztermében tartandó ünnepély 
sikerének érdekében. A végleges mű­
sor még nincs megállapítva, de az ed­
digi tervezet szerint a műsor első és 
utolsó számát a főiskolai kantus éneke 
fogja képezni. Biky Andor joghallgató 
emlékbeszédet mond. Hänczi Béla és 
Dibáczky József joghallgatók pedig sza­
valnak. Vig monológot adnak elő Sza­
kács Ilon színművésznő és Oláh Barna 
joghallgató. S ezeken kívül még egy

is fentartják, de a menetrendbe nem ve­
szik fel azért, mivel ezek mint külön vo­
natok közlekednek.

— A Debreoon Független 
Újság és Rákóczi ünnepek. A
Debreceni Független Újság hogy olva­
sóit gyors és hiteles tudósítással lássa 
el, nem elégedett meg a rendes fő­
városi tudósítással. A budapesti ünne­
pen Sipos Béla felelősszerkesztö, Kas­
sán pedig Balassa Sándor helyettes 
szerkesztő képviselték a lapot, sUták 
el bőséges tudósítással.

Szakosztályi ülések. Az ipar
testület tanácstermében a külömböző szak­
osztályok a következő sorrendben tartják 
üléseiket. E hónap 31 én szerdán délelőtt 
9 órakor a fazekasok és kályhások szak­
osztálya ugyanaznap dálután 3 órakor a 
csizmadiák, délután 4 órakor pedig a 
sütők szakosztálya ülésezik. Az üléseken 
ipari sérelmeket tárgyalnak a szakosztá- 
yok és a november hó 1 én tartaádó 
előljárósági ülés tárgyát készítik elő.

- A rzformátió emlékezete A
debreozeni ev. vef. teológiai önképző tár­
sulat október hó 31-én, délután 5 órakor 
a főiskola dísztermében reformátió emlék- 
ünnepélyt tart. Az ünnepély srrrendje ez: 
Erős vár . . . (Wagner F.) előadja a fő­
iskolai énekkar. Alkalmi beszéd, tartja 
D. Erdős József theol dékán. Oda. Sza­
valja Boros Jenő 2. th. Hugenották. (Me­
yerbeer Dorn.) Zongorán Papp Gáza 2. 
th. Felolvasás. Tartja Varga Csongor -1. 
th. Szavalat Előadja Kun Károly 1. th. 
Záró ének 179. dics. 10. v. Énekli a gyü­
lekezet.

— Rablás a debreozeni ál­
lomáson. Izgalmas jelenetnek voltak 
tanúi azok, a kik tegnap délután a 
Budapest felé induló gyorsvonatra 
akartak felszállani.

— Rendőr, rendőr, kiáltott egy 
uriasan öltözött úri ember.

— Az órám, láncom elrabolták.
De mire a rendőr már elöballa- 

gott, a rabló nyomtalanul eltűnt. Az 
eset úgy történt, hogy az épen induló 
vonat előtt állott VVogel János ujfehér- 
tói kereskedő. Amint itt várt, hirtelen 
elébe toppant egy fekete rövid kabátot 
viselő fiatal ember, megragadta óráját

kvartett fogja emelni a gondosén ősz-1 láncostul és azt elrabolva futásnak 
szeállitott műsor niveuját. 'eredt. Wogel János próbált utánna

— Érdekes házasság. Budapestij futni, de a rabló az utasok között el- 
tudósitónk jelenti, hogy Bakonyi Károly tünt A rendőrség a vakmerő rabló
!I$rpőto^,ee3rtóUszägoB körözését rendelte el. 

a Nemzeti Színház bájos fiatal művész j Sertéshizlalók és gazdák szövet­
nőjét, néhai Paulay Ede leányát. j kőzete. Régóta érzett hiányt van hi-

— A helyi vasút uj menetrendje vatva pótolni városunkban a sertéstenyész- 
A debreozeni helyi vasút igazgatósága aj tők, hizlalók és kereskedőknek váll vetett

Rákócziról
és a kuruczokról Boldizsár Kálmán
dr. munkája 20 fillér leszállított 
árban kapható mig a készlet tart la­
punk kiadóhivatalában vagy a kihordó 

asszonyoknál.

vasút menetrendjét november elsejétől a 
következőleg változtatta meg. A vonatok 
a helyi vasút vonalán 15 perc időközök­
ben fognak közlekedni. A menetek süri 
tésére fognak szolgálni a Hajdusámsoni 
vasút közbe iktatott motoros vonaljai. Ezé 
ken kívül a Máv. indóháztól az „Egynrn-

közremüködésével megalakítandó vállalat, 
mely .sertésszállás és előlegező részvény- 
társaság címen legközelebb megkezdi mű­
ködését. — Láttunk már e téren szárny­
próbálgatásokat. Egy Helybeli pénzintézet 
szintén tervezett hasonló cóhi vállalatot, 
azonban épen azokat nem vonla be moz-JVx31.s IV1V VI l ti JtJ t* V • HlUvtlClulvi uu ^ ugj mu I —     j

lom8 utcai kitérőig és vissza helyi voua- i galmába, kiknek érdekeit kellett volna elő 
tokát is föl vettek a menetrendbe abból j mozdítani, t. i. a gazdákat, sertéshizlalo- 
a célból, hogy a Máv. vonataival érkező kát és kereskedőket. Ezért Debreczen gaz­
közönség részére a csatlakozásokat bizto-j dáinak, sertéshizlalóinak és kereskedőinek 
sit anak. A színházi vonatokat továbbra sziuo java Tóth András. Lakatos Gábor.

A ki elegáns, divatos őszi felöl-
töket akar vásárolni, tekints meg Darvas Ede elegánsan berendezett

női felöilö-arnházátjÉ
se lőttre se l»« rat gel <emmm mai <•**« »»■ 1*«* ■■ -
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Polgári „József, Yúgh Gyula, ifj. Kertész 
István, Őry János, Gyarmathy István, Nagy 
Jakab, Kovács Péter, tizetesi János, Nagy 
Albert, Horváth József, Nagy Sándor, Pol­
gári Bálint, Nagy Sándor, stb. sertéshiz 
kiló és előlegező r.-társaságot alapítanak, 
mely hivatva lesz a sertéstenyésztők hiz­
lalók és kereskedők érdekeit a leghatósab- 
ban istápolói. Mint értesülünk, az alapi 
t.ás tervezete kibocsáttatott, sőt már a rész­
vényjegyzés annyira előre haladt, hogy e 
nagyjelentőségű vállalat logköz előbb meg­
kezdi működését.

TÄVIfSÄTtM,

— Feltört szoba. Weisz Márt nné 
Hatvan-utca 31. sz. a. lakását tegnap 
este feltörték és szekrényeiből 30 korona 
értékű fehérneműjét ellopták. A tolvajlást 
Weiszné feljelentette a rendőrségnél,

— Tolvaj jár a padláson. Léhrer 
Sámuelnő Deák-utca G, sz. a. lakásán az 
éjjel különös zajt hallott a padlásáról. De 
akkor nem törődött véle. Reggel mégis 
eszébe jutott, hogy hátha valamit elloptak 
onnan, utánira nézett tehát és nem kis 
meglepetésére az ott kiterített összes ru 
hanemüt ellopták A rendőrség keresi n 
tolvajt.

— Véres verekedés egy korcs­
mában. Bur.di Mihály te nap több tár­
sával borozgatott a Hadiiá i utca egyik 
korcsmájában. Borozgatás közben össze­
kaptak és a verekedésből ő húzta a rövi- 
debbet. Társai megverték ős azután több 
helyen megszurták. A rendőrség a vé­
rengző emberek ellen a vizsgálatot meg 
indította.

A „Hajdumegyei népbank“ Piaca- 
utcza 26. sz. nagytözsde épületében, min­
den törzsbetétre, azaz heti 50 fillér befize­
tésre utólagos kamatszámolással 100 korona 
kölcsönt folyósít. Ezen rendszer mellett 
nem kell a kölcsön után külön kamatot 
fizetni, mivel a heti befizetésekben a kamat 
is ben foglaltatik

— Gumi különlegességekben óriási 
választék. Mintaküldeményt 2 korona elle­
nében küld Schön Sándor koztyü és köt­
szerész Debrecen, Piac n. 12. Stenezin- 
ger-ház.

— Urak figyelmébe. A legizlóse- 
sebb férfi őszi divat újdonságok a Nyak­
kendő-király főposta melletti kirakataiban 
látható

—- Legjobb formájú kitűnő minő­
ségű férfi kalapok 4 — 6 cs 8 koronáért a 
Nyakkendő király elsőrangú férfi divat üz­
letében, főposta mellett.

— Tisztviselők férfi divat czikke 
vásárlásánál kedvezményben részesülnek 
Aszmann Ferencz úri divat üzletében.

— Valódi Egyptomi cigaretta 
hüvelyek a legjobbak, ÍOOO darab 
Pharaó 116, King 95 kr King para­
fával 190 frt Mentse áruházába 
Kossuth-utcza 4. sz.

-- Leggyorsabban és legpontosab­
ban házhoz szabitok, Magyar és Porosz 
kőszenet, valódi tojás és kocka Brigyotet 
Varga Károly Hatvan u. 70 sz. telefon 
465 sz.

-- Az elegáns cs fess ruha az ember j 
értékét megdnpplázza siessen és vegye.-) 
ilyet a Neuman M. cs. és kit* udvari szadi o; 
eégnél.

más

je-

Az uj közösminiszterek Buda­
pesten

Budapest, oki. 29. Sönaich had­
ügyminiszter és Aehrenthal külügymi­
niszter e héten Budapestre érkeznek.
A közös miniszterek felkeresik.Wekerle 
Sándor miniszterelnököt. A bécsi Zeit 
interjút közöl a létszámemelés kérdé­
séről. A lap munkatársa beszálgetóst 
folytatott Wekcriévet és Kossutthal, a 
kik kijelentették, hogy a paktum lét­
számemelésről nem szól. Minden 
erre vonatkozó hir alaptalan.

JekelfaluBsy kitüntetése.
üudfípesokt. 29. Bécsből 

lentik, hogy a király Jekelfalussy hon­
védelmi minisztert lovassági tábor­
nokká nevezte ki.
Interpelláció a szerbek sérelme 

miatt.
Budapest, oki. 29. Mint politikai 

körökben hírlik a képviselőház legkö­
zelebbi ülésén több képviselő szóvá 
fogja tenni a szerb nemzet küldött­
ségének Orsó váltál ért sérelmét.
Nagy vasúti szerencsétlenség.

London, okt 29. Newyorkból 
rémes vasúti szerencsétlenség hírét

mivé dimatlanodik a terhesség korsza­
kában! Neki hát az volna az elve: szü­
lessünk; de úgy, mint a gyümölcs a fán. 
Igaza van. Lstentelensóg a milói Yonusból 
Puskás Kalárit formálni. De már ez ellen 
nem tehetünk, Harmadik ismerősömmé 
Kovács ur lett. aki Aladdinnak irodalmi 
keresztapja. Épen azidőtájt került haza 
Olaszországból s merészen vallotta, hogy 
Michel Angelo nagyobb szobrásznak, mint 
Shakespeare költőnek. Mindenesetre ritka 
ember, mert van érzéke a monumentális 
iránt. Michel Angelo szarvas Mózes szob­
rát én is gyermekes aggodalommal néz­
tem mindaddig, mig egy derék tudós ki 
nem derítette, hogy a Mózes szarvai fél­
reértésből nőttek, mert Michel Angelo a 
héber „öldelődző“ jelzőt nagyon is kon­
krétul értette s szarvakat rakott a tiz 
parancsolat égből lehozójának. Mózes csak 
hatalmas, de nem szarvas.

(Folytatjuk)

Igazán egészen nyomorult mir a gyomrom 
M a sok ód ssógtől és az unalmas teá­

tól és a köhögés és az elnyálkásodás 
jaí csak nem akar javulni. —• De hát 

Zangcrl ur, miért nem vásárolja meg 
akkor Fav valódi szodoni ásvány- 

^585 pasztilláit ? Először is nem rontja 
)űj& vele a gyomrát, — no és a köhö- 
w géstői megszabadul nem is telik 
S bde két nap. Legalább próbát tegyen 

egyszer, hiszen egy skatulya ára 
csak 1 kor. 25 és mindenütt kap­

ható.
Magyarországon : Egger Leó drFőraktárak

jelentik. A peusilvániai vasútvonalon; és Ég get; I, Eochmehter utóda, Thalimayerés 
egy villamos vonat ksubaol egy hid- |3sfe Tttvoh )6wi mmd,maymu

folyóba vesztek, 
húztak ki.

ról. Az ula ok a 
dig 38 holttestet

A budapesti sztrájkok.
Budapest, okt. 29. A villamos 

sztrájk változatlan. A munkások és a 
villamos vasút igazgatósága között 
minden összeköttetés megszakadt. A 
forgalom még sokáig szünetelni fog. A 
péksztráj ma megszűnt a fővárosban.
Magyar fakultás francia egye­

temen.
Pn.- Jä, okt. 29. A sorbonnei egye­

temen a jövő tanévből kezdve rendes 
magyar nyelvű fakultás nyílik meg, a 

I melyen budapesti tanárok fognak tar 
ik nitani.

REOEMY-CSARNOK.
barangolás Erdélyién.

Ili Irta : Oláh Gábor.
Három napot töltöttünk Kolozsvárott 

: három éidekes emberrel ismerkedtem meg.
I Az egyik a kis cigánykópü Jancsika, aki 
; hajdani örmény őseinek létére nem altokh I 
vendégszeretettel ölelt körül bennünket. | 
Erdélyben még szívesebbek az emberek,1 
mint a Királyhágón innen. A debreceni 
cívis vendégszeretete úgy viszonyuk az

szalmn-j erdélyi emberekéhez, mint az on 
Horgony! Károly A .nor Biscuit j |tiliapom a Wekerle cilinderéhez. Mmd a 
—-*-• a.. Orabam-1 keltő véd eső és nap ellen, csakhogy

másminómü egyik is, másik is. Vitatko- 
zásva szülték szellemeket hivő Dszkai 
barátunkat, aki filozóínulag képzett ember 
voltában is el van keseredve azon. hogy 
a legszebb, legideálisabb leány termet js

-iáját, készítésű teasüteméuyo és 
kenyér legfinomabb angol süteményekkel

imn megjelen­
ti :?y el mól.

ánek n mai számunkban
hirdetésére felhívjuk olva óink

Kassai gyártmánya
mahagóni

disz tea asztalka
női iró asztalka csoda szép '& ífl

Mahagoni

fenykepkeretek,
női kézi táskák

és aászajándékok
csoda olcsón

Budapesti Koronás
Áruhásbas?

DEBRECZEN, Piacz-utcza 7.

Hirdetmény.
Az érdeklődő közönség tudomá­

sára hozom, hogy közjegyzői irodámat 
folyó 1906. évi november hő 1-én a
dribreczeni Piaoz-utoza 19. számú 
Ranunkel házba — az Arany Bika 
szálloda közelében - helyezem át.

I)jbreczen 1806. október.

Zagyva Lajos
kir. közjegyző,

fahéj kétszersfltl, Cacao kétszer- 
sóit, Graham kenyér es egvékb 
ttnom sníemtnyek áltandonn taphmnk

Horgony! Károly
fehér finum íiiteinények sütödéjében

BEBRECZEN, Batthányl-u. 15.
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Rheumáf,
Csúaety

Köszvényt
föllé leuül és biztosan gyógyít a hires is min­
den házban nélkülözhetetlen

Dl*, ftrány 1 harkulesfürdői
Rheuma-03j

Ajánlható kéz-, láb , hát-, mell- és derékfá­
jásnál, ütés, erőltetés, ficamodásoknfil, fül fá­
jás és fülzugás, fej- és fogfájásnál. Kapható 

egyedül a készítőnél :
Bállá Séndor Öti&K
Sttth-tór 20. és minden nagyobb gyógyszer 
tárban. Ára egy üvegnek 2 korona. Própa- 
üveg 1 korona. 0 koronás rendelésnél ingyen 
csomagolás, bérmentve. Dstorcczeiiben 
kapható s Tóth Béla ur gyóflvszer- 
tárában Piacjz-nteza 18. b*. Vigyáz­
zunk a Dr. Arányi névre ! — A többi 

mind rosszakaratú hamisítás.

SCHMIDTS.
hangszer üzletében kaphatók

a világhírű legjobb
Schunda-féle

czi inba Isik.
Seccessiós

Inga és Salon órák, pontos 
zsebórák és szép ékszerek 

legolcsóbban kaphatók

Eirláa ifik
DEBBECZEN, Piacz-ntcza 43.

Javítások legolcsóbban jótállással.

NAGY LAJOS
. Okm&nyszerző Válla'at a'

—----- Caapó-u. 13. szám. =====

Aki még katonai kötelezettség előtt áll 
és meg akar nősülni. Aki magát migykorusi- 
tani akarja. Aki iparengedélyt akar szerezni. 
Aki vezeték nevét magyarosítani kívánja. Aki 
gyermekét saját nevére átíratni, vagy örökbe 
fogadni akar.'Aki találmányát szabadalmaztatni 
kívánja. Aki Amerikába útlevelet akar sze­
rezni. az forduljon a

Nagy Lajos
„ Okmányszern Vállalati“ irodájához

Csapó-utcza 13. szám.
Ot 1 onyolitiatuak le a legkénye­

sebb természetű családi ügyek is _ és szerez­
tetnek be a megindítandó házassági válópe­
rekhez szükséges összes okmányok.

Az a szives pártolás, melyet a nagy­
érdemű hölgyközönség részéről már 10 
év óta tapasztalni szerencsém van, arra 
serkentett hogy az eddig is minden igényt
kielégít j:.......... .................. ---------------

derékífizó (mieder) üzletemetj OebrőCZeili Hitelbank
megnagyobbítottam. Most, midőn annas;
megtörténtét tisztelettel tudatom, egy ide- j réS2VéayUmSág
üzlefeme^dusan^Tels^erTltem^'kósz'^árukat Befereczen, Piacs-n Széchenyi utcza sarok, 

raktáron nagy választékban tartok, továbbá 
mindenféle
divatos reform és esipé-füzőket
pedig bármily kivitelben, rövid pár nap 
alatt a legpontosabban elkészítek.

A nagyérdemű hölgyközönség támo­
gatását továbbra is kérem.

Maradok tisztelettel

ozv, Fodor jázsefsié,
Piaez-u, 40., a Hungária kávéházza 

szemben. Báró Josinezy-ház.
JÄ-*

Takarékoénztéi
ff

Résívény társaság-
DEBRECZENBEN

előnyős kamattétel, mellett.
KOlCSÖnöket nyújt váltókra, kötelezvényekre, 

folyószámlára, értékpapírokra és árukra.
Kereskedők tárczaváltói és könyvkövete­

lései leszámítolása.
lazáiknak személyes hitei nyújtása az in­

tézet kebelében létesült hitelegylet áltat.
Betéteket elfogad gyümölcsöztetés száljából, 

betéti könyvecskékre, cheque-számlára 
és pénztári jegyekre 47, kamatozás 
mellett.

BHHegeket nyújt kézi-zálog tárgyakra, vár­
ható termésre.

Ofadékkölcsőnöket folyósít vállalkozók ős 
bérlőknek.

Törlesztéses-kölcsönöket engedélyez 10—65 
évig földbirtokokra ős forgalom képes 
házakra.

Tőzsdei megbízásokat elfogad értékpapírok 
vételére és eladására.

Kfiliöldi pénznemeket bevált őe ilyenekkel 
szolgál

Hitelleveleket ad a külföld bármely pia-
ozára-

Közelebbi szó vagy írásbeli felvilá­
gosítással készséggel szolgál az intézet

ügyvezető Igazgatója

Kölcsönöket adunk
váltókra, kötelezvényekre én folyó számlára a 
legelőnyösebb kamat mellett.

Elfogadunk takarék-betéteket
betét könyvecskére fia check-számlára.

Jelzálog-kölcsönökef ad
I földbirtokokra és házakra.

Ővadékkölcsönöket ad
vállalkozóknak, és bérlőknek.

Elfogadunk tőzsdei megbízásokat
értékpapírok vételére és eladására.

Kölcsönöket nyújtunk
tőzsdén jegyzett értékpapírokia, valamint vidék 
pénzintézetek részvényeire.

Leszámítolunk tároza-váltékat
az intézet kebelében alakult hitelrésze*

Eladási hirdetmény.
Alulírott felügyelőség részéről köz­

hírré tétetik, hogy a magyar vallás­
alap tulajdonát képező Hajdú várme­
gye Püspökladány községben fekvő 
1108 négyszögölet kitevő telek a rajta 
lévő úgynevezett tttadlllfií CHUil t8S 
VesdéglŐ a hozzá tartozó mellék épü­
letekkel és huselárusitó bódéval együtt 
30,000 korona becsértéknek alapul 
vétele mellett folyó év D0V6B«b6r 15-611 
délelőtt 10 órakor a püspökladányi
kir. alapítványi gazdászati felügyelőség 
hivatalos helyiségében írásbeli zárt aján­

latokkal egybekötött szóbeli árverésen 
örökáron eladatni fog.

Az ivenkint egy koronás bélyeg­
gel ellátott és 3000 korona bánatpénz­
zel felszerelt írásos zárt ajánlatok a 

I fent jelzett nap délelőtti 10 órájáig,
I vagyis a szóbeli árverés megkezdése 
i előtt a gazdászati felügyelőségnél nyu.j- 

j tandók be.
A részletes örökeladási és szerző 

vorlban, jdési feltételek alulírott hivatalnál a
Ércspénzok éa külföldi bankjegyek hivatalos órák alatt megtekinthetők, 

beváltása." Püspökladány, ltiOß. évi október
A magyar kir. szab osztály sorsjáték ^

főelárusitó helye. "" A ,Wltialto,l közalap

a, ieMg.ti.ia. ! _ ga d. lelügyelóseg......

cső

47 kiló volt
Dr. Útira Attila vóloszánkai 
vr, aki a tüdővéez' öl eny. 
nyíre kigyógyulta Castilho 
fenyőszörptől és meghízott
a Hypophosphát, szörptől.

Tüdőbajok (Hektika)
az’átiánósai

ÄST. S£X"SS. M88 «TU«
„Guaiacelin“ pirulák 1 doboz 4 korona.

, =-r Hviiophosph. Co Kun“ vérszegények, gápkorcsnoneK.
kiknek sokat fáj a hátuk közepe, ki megy belőlük ?R.Í J'1® ^A0dott 
a jártányi elő, kiknek rendszeresen naponként fáj d fejűit, n .' i k0tó 
gyengék', kik hízni, erősödni kivárnak, a eg-obb; hűlaló, szövetaUrot^ 
szer, a legtöbb helybeli orvos ur altul ajánlva. 1 üveg - korona« 

Kapható minden gyóyyazerlárbaii főraktár Tor 
Budapest.

KUN ISTVÁN, gyógyszerész,
vegvi és uoametikai készítmények mtilaboratoriuma. uiin-
inetiiiiie Matilde ‘ (Alapittatott a hasonnevű párizsi laboratori 

tájára 1896-ben Budapesten.)
Hc.jdu EOVÁton, D&breosea xNoUett, Koaeutb utou

Direct hozzám Intézett « koronás postai rendelések bérmeutve

■ • • , '
mm temm:
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FOHN JÓZSEF i
bankirodája

Debreczen, Pctőt-tér 6. szám.
(a nagyállomáa közelében)

anHOHM»

Elvállal törleszléses és mindenféle 
köLsönök kieszközlését a legolcsóbb 
kamat mellett

földbirtokra és házakra.
Birtok vételeknél a kölcsönt előre ] 

kieszközli.
Előleg nem kell, a költségek mér­

sékeltek.
«ŐST Iroda a zsák üzletben.

Vaskályliás,
takai*éktüshe8yek

Konyhaedények,
Borsaitól, paUenok és szü­

reti eszközök raktára
Sesztina Lajosnál

Piacz-utcza 23.

/C.ig.isitütt kétvusu eketestek * |t**R

I h :‘-A

cír)'8 öííjfeSM
' |V -V, '7;

LACZKA LÁSZLÓ
gftmepw a.«He. géplakatos *» gttiiviw «iChiivr «»D‘1 tiyirtmiwyu ektk í» gacdbflgi géyek rai.tár) ’SÍ»*}

UBRlíECZB.N 
Keipv'.;: viivt II.. BUMee-tlv« 41 

rv.nr H* E«Jt-al«a S a*
! Ctinyf-i Tnetín idle letek 
1 i t jután > n !• «t

"5 %

Ml

j Minden szentek napjára
(kivilágításhoz)

színes mécs-poharak
kaphatók és megrendelhetők

Blattnor
épületüveges és képkeretező üzletében, 

Piacz-utcza 69. szám 
a Frohner szálloda mellett.

Gyula

ad 213- -3951/1906. kgy.

Pályázat
téglagyári vállalkozó, illetve fel­

ügyelői állásra.
Hajdúnánás város közgyűlésének 

határozata folytán felhivatnak azon 
egyének, kik a város tégla- és cserép­
gyárának a jövő 1907-ik évben üzem­
ben tartására mint vállalkozó, illetve 
felügyelő alkalmaztatni kívánnak, hogy 
erre vonatkozó zárt ajánlataikat a folyó 
évi november hó 10-ik napjáig a vá­
ros polgármesteréhez adják be.

Világosabb megérthetes tekinteté­
ből közöltetik, hogy a vállalkozó keze­
lésébe venné a téglagyári épületeket, 
kapná a szükséges földet, de azonkí­
vül mindenféle anyag beszerzését, va­
lamint a munkások fölfogadását ön­
maga eszközölné, a város csak kiége­
tett anyagokért fizetne.

Felügyelő csak azon esetben al- 
kalmaztatik, ha eléggé képes vállalkozó 
nem találtatnék s akkor a város házi 
kezelése mellett mint munkavezető fo­
gadtatnék fel.

Mindkét nemű alkalmazott az 
anyagok kiégetését a város által még 
ezután építendő és egészen uj körke­
mencében lesz köteles teljesíteni s e 
tekintetben! gyakorlati jártassága ok­
vetlen bizonyítandó, egyszersmind 
biztosítékul ezer korona beadandó lesz.

Hajdúnánás, 1906. október 22.

Csohány László
polgármester.

Eladási hirdetmény.
Alulírott felügyelőség részéről köz­

hírré tétetik, hogy a magyar vallás­
alap tulajdonát képező Jász-Nagy-Iiun 
Szolnok vármegye Kenderes község­

iben fekvő 1 526—löOOjholdat kitevő 
j telek a rajta fekvő lakóház (posta épü­
let) a hozzá tartozó istállóval együtt 
16,000 korona becsértéknek alapul 

I vétele mellett folyó évi BOVesber hó

19-én d. e. 10 érakor Kenderes köz;ségházánál Írásbeli zárt ajánlatokkal 
egybekötött nyilvános szóbeli árverésen 
örök áron eladatni fog.

I Az ivenkint egy koronás bélyeg­
gel ellátott és 1000 korona bánatpénz­

zel felszerelt Írásos zárt ajánlatok a 
fenjelzett nap délelőtti 10 óráig, vagyis 
a szóbeli árverés megkezdése előtt, az 
árverést vezető tisztviselőnél nyújtan­
dók be.

A részletes örökeladási és szerző­
dési feltételek alólirott hivatalnál és 
Kenderes község Elöljáróságánál a hi­
vatalos órák alatt megtekinthetők.

P.-Ladány, 1906. évi október hó 
22-én.

A püspökladányi közalap 
gazd. felügyelőség

Kóízii és úNamMan mViiicii
tan tíkclslcs cgytlesi» ekó 
taí. rtps- éi sseiikatfiiMul. 
tengeri laorziolifcit jíüllás 

ociletl Elvállal 
fetuáfl- é. r/lirovj' s muv.Ll 
kát u. ro. Cityligipliagilyeti 
kovácsolás«, tnlcieiinemi s>p 

részek vzierslcr- 
gályczilíl cs 

gyalnláiit. glz- 
latigl él Ipari 
gépek, e;yts és 
tettei ekéit szak­

sáéra jarliisit <-
tOUn.tr* kfpre «.rfegyziktt latf*» % 

4* HrnillM VV46k. mosraxfa
äÉíi»:

-.iV-V e-í

1 w:

f\ ki ois í ä líiC O Ä 8bZA:ííU LAIuo I h\\
visít»*, divat- és szőnyeg áruház.

V);k'tsi választékban kaphatók

Bét- és Lrü t H iläjer) 
alsó mafeatoí. 

%v:tm iieák és gal érek
a legújabb formákban.

olcsóbb és Himalaya minőségben. 
A világhírű P. 11- jegyű, kitűnő 

szabású

ffrartexia íiSxck
egyedüli raktára.

Jutányos szabott árak.
Kirakataink állandóan a legutóbbi 

divatot tüntetik tel*

Í£SgÍSÜf~£itöfüetatIeaÁcoyác3olt bczbI keltés ekefejkeretek.

- tiS29—1906. számhoz.

Hirdetmény.
Az 1906. évi október hó 24-ón 

kelt 6829—906. számú végzéssel a 
Debreczen—tokaji és Hajduhadház - 
tiszapolgári 19. 2—6. és 11.0—12.0 
szakaszán levő félkoczka burkolat hely­
reállítása 45680 kor. összeg erejéig 
engedélyeztetett.

A fentemlitett munka kivitelének 
biztosítása czéljából az 1906. évi 
november hó 24-ik napjának
10 órájára az alispán hivatalos he­
lyiségében tartandó zárt ajánlati ver­
senytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálat végrehajtá­
sának elvállalására vonatkozó zárt aján­
lataikat (az ajánlati költségvetéssel 
együtt) a kitűzött nap 10 órájáig a 
nevezett hivatalhoz annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későb­
ben érkezettek figyelembe nem fognak 
vétetni.

Az ajánlathoz az általános felté­
telekben előirt, az engedélyezett költ­
ségösszeg (illetve az ajánlati költség­
vetés végösszege) 5%-ának megfelelő 
bánatpénz, vagy a bánatpénznek az 
állampénztárnál (adóhivatalok, vámhi­
vatalok, sóhivatalok stb.) történt leté­
telét igazoló pénztári nyugta csatolandó.

A szóbanforgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részletes 
feltételek a nevezett m. kir. állainépi- 
tészeti hivatalnál a rendes hivatalos 
órákban naponként megtekinthetők.

Az ajánlati költségvetés nyomtat­
ványa ivenkint — fillérért az állam- 
épitószeti hivatalnál megszerezhető.

Kelt Debreczenben, 1096. október 
hó 24-én,

Kovács Gyula, s. k.
alispán.

Réz- és fém
öntések njvag tota 

rtívM
aycste»
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ápré Mr ősiével.1
10 Bióle 40 fillér, azontúl minden szó 4 fillér, a 
lelkieket)!) hirdetés 40 fillér. Vastag bétákból szó 
d/tt minden szó 8 fillér. - Vidéki tadakezódóscal

teásak vAlaagbélyogat csatolni.______ _

lépne fiatal egyedül álló 
HaZESSagia 22 éves kisasszony közép 

termetű, 40,000 márka vagyonnal, karak­
teres úrral 35 éves korig. Csak komoly 
pályázók kaphatnak felvilágosítást „Har­
monie“ Berlin Postamt Lichtenberg str. 
jelige alatt. (Nem anonym !)

Fiatal őri leány óhajt, raogösmerkedni 
előkelő úri emberrel levelet a kiadó 
hivatalba. „Bakfis“ jeligére kérek.

SltiósnTéiwsa^rönd) kotier BVértó mttheiyi 
a n«hrori»n Ptac*-utcza 26. nagytossde mellett. Nagt 
rSi‘Eh «{it gyártmánya kézi és láda koife- rSkfen salát»K“Ló, placzi és iskola 
tlskákban kézitáskák, szivar-,ezigaretta- és dohány 
tárczman. Javítások és megrendelések pontosan és 
olcsón eszközöltetnek.

„Villamos“ jó karba n 
tartási bérlőt viltamo- 
házi csengők. Házi és 
magán központi 1 elefo 
nők, uj berendezések é 
javítások szakszszerü és 
olcsó Villamos felszere 
lések anyagok raktára 
Magán telefonok köl­
csön bérlet évi 20 kor. 

felszereléssel együtt készít Földvári L- 
Debreczeni első Elektrotechnika, vállalat 
Óebreczen Kossuth-utcza l szám az ud­
varban. Telefon szám 16H.____________
AntaKy Ferenci könyvkötő, bőrdíszműves, 

Debreczen, Pincz utcza 31. A városházzá, 
szemben. __________________ _____

Fűszer üzlet eladó ! A város legszebb, leg- 
galmasabb helyén egy fűszer és csemege 
üzlet italméréssel és trafik engcdelylyel 
más vállalat miatt eladó. Czim a kiadóba.

Szülésznő- Lakáson'""szülőnőt-fogad, höl 
oyeknek tanácsot és segélyt nyújt, ke 
nyelmes lakás, orvosi felügyelet. ( zim 
a kiadóba. 

ÜÉBKKCZENl FŰGETLÍ5N ÚJSÁG

Férfi, női ruhákat legjobban 1 is '.t i t L!
An Írás Egyháztól- 3. sz.

'ársalkodónénak, nevelőimnek ajánlkozik 
e<ry művelt német kisasszony. Cznnét 
közli Csetényi Emil Debreczeni Faggot- 
len Újság kiadóhivatala.

káposztás hord )k használt Pétéi fia 76 s/um 
alatt kapható.

Vaskályha jókarban lévő eladó Iskola utcza 
8. szám alatt,

ggéd Diszmii , majolika árus, ügyes ki­
rakat rendező, jó elárusító alkalmazást 
nyer egy előkelő heybeli üzletbe Lzim 
a kiadóba.

Egy jókarban levő fűszer üzlet berendezési 
megvételre kerestetik. Czim <t kiadób

1906. október 30.

DEBRECZEN, KisiempMőazir.
Menyasszonyi kelengye
és szőnyeg áruházában

raktárra érkeztek az

őszidivaf
gyönyörű újdonságai

Szövetek, Btoas flanellek, 
Selymek, Velezek.

Óriási választék!!

* idusát]) g§a:é|» a Májusáé
a hires

HAJDÚSÁG PEDRO-vel.

Felsőrész tüzőnő felvétetik a
termelő és árucsarnokánál

„Csizmadiák

Szilágymegyében 600 holdas birtok 5 10 
holdas parczellákban eladó. Holdanként 
csalt csekély összeg fizetendő, a többi 
rajta marad olcsó kamat me,lett. Czim 
a kiadóhivatalban. ____________

Asztalos segédet felveszek ki jól tud fé­
nyezni állandó munkára. Czim a kiadó 
hivatalban.

Iroda áthelyezés.

Dr. Spitz Lipót
isgywédi irodáját

Kossuth-utcza 11. szám alá, a
Zádor-féle házba, a félemeletre

helyezte át.

Elismert legjobb különle­
gesség a a bajasz növeszté­
st re és ápolására, mely meg
nem avasodó zsírmentes 
növényi balzsamos anya- 

/ gokból készül.
Hatása gyors és biztos 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 fillér, postán 
csuk 3 doboz küldetik 2 
kor. 15 fillér, bérmentve 

Védjegy. utánvéttel.
Egyedüli készítő :

Grosz üagír Féréssé?*
gyógyezepée*

DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. sz.
„Arany egyssarvu“ gyógysserlár.

Kőszvény, Csuz I
ellen ezernél több kiváló orvos és tanár 

ajánlja és rendeli betegeinek a hires

Király-balzsamot
az egész világon össnert legjobb gyógyszert
1 üveg 2 K. Vidékre 2 K 50 f., 3 üveg 6 
K 65 f- bőrmentve utánvéttel. — Belügy- 
mioisztcvileg engedélyezett gyógyszer. -- 
Törvényesen védve ! — Egyedüli készítő .-
Grosse Hlagy Ferenc*

gyigysierési
DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. ez.

„Arany egyszarvú“ gyógyszertár.

Kaptákat készen raktáron tártnak és min­
ták után megrendelésre készítünk. Csiz­
madiák termelő és árucsarnoka Mari 
fürdő-telep. ____ ____

Csizmadia tanonezokat napibér mellett sze- 
gődtetünk. Csizmadiák termelő és áru- 
csarnoka Margit fürdő-telep.

HÍ finom ebédlő és hálö szoba bútorok 
olcsón vehetők. Piacz-utoza 87. sg.\

Három négy szolid fiatal ember 20 forint 
iával teljes ellátásra a Piacz utcza kö­
zelében elgadtatik. Czim a kiadó- 
hivatalba. ________ ___

fionwérirozást 3 krajczártól kezdve elvállal 
Bózsa Ignátz női felöltő- és kalap áruháza 
Debreczen, kis templombazár.

Ebédifi és asztali lámpa jó karban olcsón 
eladó Vörösmarty-utcza 1. szám. Ugyan­
itt 2 használt gázcsillár megvétetik. Te­
lefon 211. az-

Angyal Drogueria.

Ricz Herman
DEBRECZEN, Főtér 42. sz.

Lamprecht-palota.

Különlegesség: ÄlfS
szerek, és betegápolási ezik kékben.

Arczkrémek, festékek, 
szivacs, pipereczikkek, 
illatszerek, gazdasági 
ezik kék, rovarirtó sze­
rek stb. a legnagyobb 
választékban kapható.

Doszpsly János Utóda
Főtér, Tisza palota.

Őszi idényre ajánlja
remek kivitelben

Sima és mintás czibelinek 80 
krtól feljebb.

Flanelek, barchetek.
Tiroli posztó 120 cm. széles 

45 kr.
Férfi-, női- és gyermek trioo. 

Sifon, előtt, flanel és parchet alsó 
szoknya és bugyi. 

Casmir, posztó. Plüss, Zsenilia 
kendő

s még sok elő nem sorolt áru dús 
választókban le szállított árban.
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Szabó Lajos fiai czég I Árverési hirdetmény.
TE»« *»»•«*■ *«•***'»■ 1!bvecvext

ajánlja dúsan felszerelt raktárát, 
hol

Szőnyegek, csipke- és szövet 
függönyök. 

Applikált stórok.
Agy- és asztalterítők.

Beszterozebányai pokróczok 
flanell takarók. 

Paplanok, matráozok. 
Kész női- és férfi fehérnemű.
Menyasszonyi kelengyék 

jutányos szabott árakon besze­
rezhetők.

Kirakataink állandó a legujjabb 
divatcikkekből vannak összeállítva

Debreczen sz. kir. város tulajdo- 
IInát képező s a debreczeni 3916. sz. 
j tjkvben a 6581. hrsz. alatt felvett te- 

lekkönyvileg 3 hold, a kataszter szerint 
|| azonban 2 hold 1405. négyszögöl te­

rületű (József kir. herczeg-u. 67. sz. 
Weidner-félé ház utáni) ondódi föld a 
törvényhatósági bizottsági közgyűlésnek 
a m. kir. Belügyminiszter Ur által 
81818/1906. II. b. sz. alatt jóváhagyott 
108 7828 - 1906. számú határozatafoly 
tán nyilvános árverésen eladatik.

Az árverés megtartása határidejéül
a f. 1906 év november hó 29 nap-

g jénak d. e. 9 órája helyiségül pedig a
_______________ városház nagyterme tűzetik ki

Szövetkezés! Takarékosság! Erő: a jólét alapja Kikiáltási ár 2000 azaz Kettőezer

Aláírási felhívás. í,nelye" m |a tonli in8allan
eladatni nem fog.

í í! Az áiverelni szándékozik tartóz
I í! hé"'.1 «‘dJ.trrS »ak a kikiáltási ár 10 V. át vagyis 200

me* lefizetésre. koronát készpénzben vagy óvadékképes
Ä ki őrén napjaira betegségére nem akar ... ,. . .. ,

másra szorulni, idején gondoskodjék és lépjen érték papírban U kiküldött bizOttSdg
be a „ „ kezéhez letenni bánatpénzül, vagy a

Rlépsegélyzo Bank bánatpénznek a házi pénztárnál élőié­
in. *z. most niakuió ii. évtársuiato tagjai sorába, ^es(in történt letétbe helyezéséről ki- 
ereiéhez mérten heti befizetéssel. * _

Iskolás gyermekekre, kis jövedelmű egyénekre állított letéti jegyet atSZOlgaltUtm.
Ta!ó tekintettel már . Árvereliii szándékozók a részletes

árverési feltételeket — 
vevői hivatalnál a 
alatt megtekiiitiietik.

Debreczen, 1906 október hó 18

á városi tanács.

heti 10 fillér
befizetéisel is be lehet tagul Ié;ni.

Betétjeire mindenki könnyen tÓAlseari«
helő kölcsönt kaphat, mert társulataink S
és 12 évesek.

Első évtársulatunk 1523 lagja 42085 be­
tétet tizet hetenkiut, mely befizetés az évtársulatok 
lejártáig cc. I 750,000 K. befizetésnek felel meg, 
mely összeg után a társulat tagjai t o/o haszonered- 
ménvben fognak részesülni,

Eddig 800 esetben 600.000 kor. köl­
csönt adtunk ki szövetkezetünk tagjainak;

Tagul jelentkezhetni a NEPSEGELYZO 
BANK m. sz. helyiségeiben Piac-u. W Lamprecht
palota a ^ IGAZGATÓSÁG: Domahidy Ele­
mér, Hajdú vm. és Debrecen sz. kir. váró* v. főis 
pán ja elnök. Forrai E nő, föidbirt. alelnök. Kontsek 
Géza, uagyker. alelnök. Geréby Pál földbirtokos 
ügyvezető igazgató. Dr. Weis József ügyvéd jog­
tanácsos. Dr. Balkányi Emil. Békés Lajos. Dr. Kim 
Béla. Dr. Berger Andor. Dávidházi Kálmán, Békés 
Emil. Somossy László. Lapmrecht Frigyes. Lnsztig 
Dezső VVerlin Sándor. Dr. Varga Elemér FELÜGYE­
LŐ BIZOTTSÁG: Gyurcsány Béla, Trigárszky Emil, 
Ungár Jenő.

a városi szám- 
hivatalos órák

mielőtt bárhol is czipőt csi­
náltatnának, szíveskedjen

Sólyom Iléza
úri éa női czipéazt 

Battyányi-utoza 2. sz. alatti
üzletét felkeresni és egy oróba ren­
delést eszközölni, mielőtt még ezt 
megtennék, előre is mondhatom hogy 
a legnagyobb bizalommal lesznek 
irántam, tehát senki sem mulassza el 
hogy ha csinos és jó czipőt akar vi­
selni úgy csakis Sólyom Géza uri- 
és női czipészt minél előbb keres e 
fel. — Javításokat is elfogadok. — 
Mérték vétel miat házhoz is lemegyek. 

Kiváló tisztelettel
SÓLYOMI GÉZA

ozipéaz, Battyányi-u, 2. az

Szövetkezetünk
második évtársulatába tagok már most 

fölvétetnek.

Uj kölcsönök
után a törzsbetétek csak 1901. január 

l-töi kazdve fizetendők.

^ Egy törzsbetét 50 fillér.
Egy törasbatél 1(10 koron:-; hit be jogosit. 
§ß&8T Négyéves évtársulat. *'iSW 

Jelentkezhetni az intézet hivatalos 
helyiségében Piacz-utcza 65. sz. Czé- 
gelv ház.

á központi bank
m. az. igazgatósága.

Szakértelemmel kéazitett
szemüvegek és orros ptetek

rövidlátó, távollátó, gyengelátó 
és operált szemeknek.----------

Mezei látcsövek
éa turista távcsövek legfino­
mabb ackromatikus üvegekkel
nagy választékban és ieg- 
osóbban kaphatók ---------

Fischer Jakab

látezerésznél

Csak aUltor valódi,
ka a hároraszöga palack az 
itt lövő »za taggat (vörös s 
fekete nyomás sárga papíron) 

van elzárva.

iMlliitil VerBíilestieib. '

Eddig feSülmnBhatatlsn,

tér Fic'teils 
rma unttMfehtaée. titafiü pHHcitöm Sün. ‘imi.it» a SeMwídrucS 

cvretoOf » K*™.wfJsexXtß trink*
M

t:n(t t

valódi tisztitott

111"- * '• ' '—eV -‘' -•bk r, --."i t/
"«ír lém-^ßgs&ety T-jy

tsBBse.p

törvónyszékileg védett csomagolásban.
Sárga..................üvegenként K 2.-
Fekér................... » ” „

laager Vilmostól Bécsien.
1869. óta Ausztria-Magyarország biro 

dalmában általánosan bevezetve. -
A t. tanárok ős orvos urak által uo

szeretettel rendeltetik. , . .
Kapható a legtöbb eyogyszertárakban

és gyógyáru kereskedésekben
Főraktár és Melárusitás az oszlr. magyar mo­

narchia részére
KS A A G E R W. Wien.

IIJ/3., Hunmarkt 3.

6

ti

1

I I
Főtér 23. szám. Seaztina ház.



lines többé sxobafüst

Kémény-
linden kéményt megjavít

-ammtmmm;

Neumann
Neumann
Neumann
Neumann
Neumann

I iJI ruhaüzletében vásárolhatunk a legbiztosabbau.
‘SS

, ” ruhái szépek, jó szabásnak és tartósak.
«3

■ •S az ország első és legnagyobb ruha üzlete.

^ nél a szabott ár minden darabon fel van jegyezve.
oa

‘G3
a «5 áruháza Piacz-u. 51, a föpostával szemben vau.

o

Asztali bor 1 liter . S5 kr
Nagyarádi óbor l liter . . 4© ir. 
Szegszárdi vörös 1900 évi i hl. 48 kr. 
továbbá kitűnő szomorodni és tokaji 

assEU borok nagy választékban
/ * &

A JDHII-f éle kéménytoldó
minden kéményt megjavít.

Leszállított olcsó árak. 
is Vilmosnál Hatvan-u, 5.

Debrecenben, Eossutb-utcza.

Lőwy F.-nél, Lőwy F.-nél, Lőwy F.-nél.
lehel egyedüS nagyon szép, divatos

ii«ői S62E€>"W«S«* venni.
M » m 1000 mir. koczkás Skót szövet 120 cm. széles, ezelőtt 90 kr. most csak 45 kr. 5000 mtr.
ÜÖSI BiKöZbII e koczkás czibelin ezelőtt 1 frt. most csak 55 kv. 200 mtr. gyapjúszövet ezelőtt I frt. 50 kr. most 75 kr.

A mai naptól kezdve egész újévig mindenféle női rubaszoveiekei 25% engedmény mellett arnsitom el.
gflE* Tessék személyesen fentiekből meggyőződni. **3MI

Minden vevő 5 frt. bevásárlás után egy életnagyságu képre tarthat igényt 1 frt, 50 kr.-ért; ezen kedvezményt 
már más kereskedők is utánozzák, de jó képet egyedül nálam lehet kapni, a rossz kép pedig semmit, sem ér.

Újdonságok folytonosan érkeznek.
Lőwy F. ezég,

Vigyázz! Kékre festett
Lőwy F. ezég, Lőwy F. ezég.

kirakat! Piacz-uicza leglátogatottabb üzlete.
N?om»t»U jBoffmwno á* Kronos« kőnrmfpmdAjAhan ftebror «r, n »poBttTOl aMirbvP.

DKBRKCZEN1 FOGÓKÉN ÚJSÁG 19Ufi. október U<).

Csődtömegből már megérkezteié
Oasläme-, Buba- 6$ Blaus kelmékben

kizárólag Angol különlegességei.
Az általában elismert mélyen leszállított ©lesé árakhoi

Női téli felső kabátok és gallérok már szinte 5-6 írtért 
wmfT" Bá. ■*« W I «■ i fli €- 6 fX "H

■eM.*2É, » Icémzle*
sb-EC u*i potom, sfs s-Íbsb bs »

Minél tömegesebb látogatást kérünk
__... ■ a ■»“ a _ - -g. —.IB-. Debreczcn, Piaez-utoza 14.Blumenstein T©SlMBF@ií9 szám, a Bikával szemben.


